werden und der Patient muss sich in arztliche
Behandlung begeben.
6. Die Kappe sofort nach Verwendung wieder
aufsetzen. Wenn sich Kondensationsflussigkeit
(Wasser) an der Flasche mit G-Multi PRIMER
befindet, entfernen Sie diese sofort.
Das Material darf nicht verschluckt oder
eingeatmet werden.

CBHbXPAHEHUE

3a onTUmarnHo npeAcTaBsiHe ce NpenopbyBa,
cbXpaHeHue Ha cTaiiHa Temnepatypa (4 - 25°C/
39.2-77.0°F).

(Cpok Ha cbxpaHeHue: 2 roauHu OT AaTaTa Ha
npon3BOACTBO). Buk cpoka Ha rogHOCT.

behandelde oppervlak van de restauratie.
Voor deze stappen wordt verwezen naar de
gebruiksaanwijzing van de desbetreffende
fabrikant.
B.Voor intra orale reparatie

1. Ruw het hechtoppervlak op met behulp van
een grove diamantboor/een carborundum
steentje of een zandstraalapparaat.

OEOPOG PE Ta PNTIVIDDN UAIKE OTTWG KAl PE TIG

PNTIVWOEIG KOViEG UYKOAANONG O€ TTEPITITWOEIG
510dIKACIWY CUYKOAANONG 1} UECWY CUVBETWY 4.
PNTIVWV O€ TTEPITITWOEIG ETTIOIOPOWOEWV.

valittdmasti sienella tai vanutupolla. Kun
toimenpide on valmis, huuhtele heti vedella.
Jos ainetta paasee iholle, poista se valittomasti
sienella tai vanutupolla. Huuhtele saippualla ja
vedella.

Jos ainetta joutuu silmiin, huuhtele vélittoméasti
vedella ja kaanny laakarin puoleen.

Vaihda pullon korkki heti kayton jalkeen. Jos

the instructions for use.
G-Multi PRIMER

PRIMER FOR GLASS CERAMICS, HYBRID
CERAMICS, ZIRCONIA, ALUMINA, 7.
COMPOSITES AND METAL BONDING

CONSERVAZIONE

Raccomandazione per un risultato ottimale: conservare
atemperature ambiente (4 - 25°C /39,2 - 77,0°F).
(Durata utile: 2 anni dalla data di produzione).
Consultare la data di scadenza.

KONTRAINDIKATIONER

Undvik att anvanda produkten p& patienter med
kand allergi mot metakrylatmonomerer och
metakrylatpolymerer.

AlaTiBeTal povo yia 0dovTIaTpIKA XPron Kal yia TIG 5.
ANVANDARINSTRUKTIONER TIPOTEIVOHEVES EVOEIEEIG.
A.For cementering 6.

AVVERTENZE BHUMAHUE

8. Nicht mit anderen Primern mischen. 1. Indossare sempre dispositivi di protezione 2.Behandel het hechtoppervlak van de 1. Behandla restaurationens adherande yta NMPOTEINOMENEZ ENAEIZEIZ G-Multi PRIMER -pullon pinnalla on 1. Nn4yuun npepnasHu cpeactea (JIME) kaTto

G-Multi PRIMER is a priming agent designed to 9. In seltenen Féllen reagieren Patienten individuale quali guanti, maschere facciali restauratie volgens de instructies van de enligt respektive tillverkares anvisningar och 1. Evepyotroinon em@avelwyv Tpog ouyk6AAnon kondensaattia (vettd), pyyhkaise se heti pois. pbKaBWLM, Macka v MpeAnasHn ounna BuHaru

treat the adherent surface of glass ceramics, hybrid empfindlich auf das Produkt. Wenn dies der Fall e occhiali di protezione. desbetreffende fabrikant en reinig het met rengor med lamplig rengéringsmetod. Vi £UPUECWY OTTOKATACTACEWY UGAOKEPAUIKWY, 7. Vélta aineen joutumista hengitysteihin tai TpsibBa Aa 6bAaT HOCEHU.

ceramics (e.g. CERASMART), zirconia, alumina, ist, brechen Sie die Behandlung ab und 2. G-Multi PRIMER ¢ inflammabile e volatile. Non behulp van een geschikte reinigingsmethode. rekommenderar reng6ring i ultraljudsbad eller uBPISIKWY KEpapIkWV (1.X. CERASMART), nieluun. 2. G-Multi PRIMER e 3ananum v netnue. He

composite and metal restorations. This is to Uk_)grwgisen Sie Qen Patienten an einen Arzt. usare in prossimita di flamme aperte. Tenere Spoel en droog met een _olievrije Iu_chtspuit. med alkohol. Skélj sedan och luftblastra med Qipkoviag, aAoupivag GUVBETWY PNTIVWV Kal 8. Ala seko_ila mqide_n_pohjuslusaineiden kanssa. n3nonssanTe B 65IM30CT A0 OTKPUT OFbH.

promote a strong bond to resin-based materials as 10.Einige in der vorliegenden lontano da fonti di accensione. Tenere lontano 3.Doe een druppel G-Multi PRIMER in een oljefri luft. UETAAAWYV TpIv aTré Tn dladikacia cuykdAAnong. | 9. Tuote voi harvinaisissa tapauksissa aiheuttaa [pbXxTe ganey ot M3TOYHULIM HA UCKPU.

well as resin-based cements in case of luting Anwender-Information angegebene Produkte dalla luce solare diretta. Usare in luogo ben doseerschaaltje. 2.Hall upp en droppe G-Multi PRIMER i en 2. EVO0OOTOHATIKEG KAl EEWOTOHUATIKEG herkistymista. Jos yliherkkyysreaktioita [pbXTe aaney oT AWpeKTHa ClbHYeBa

procedures or direct composites in case of repairs. sind moglicherweise gemal GHS als geféahrlich aerato. 4. Breng met behulp van een microtippenseel dappenbéagare. €MBIOPBWOTEIC KATEAYOVTWY EPPETWV ilmenee, keskeytéa tuotteen kaytto ja kaanny cBeTnMHa. ManonsgaiiTe B o6pe npoBeTpeHn

eingestuft. Machen Sie sich stets vertraut mit 3. In caso di contatto con i tessuti orali, rimuovere een dun laagje op het gefractureerde 3. Applicera ett tunt skikt pa restaurationens QATTOKATAOTACEWYV ATTO OAOKEPAMIKG UAIKG, laakarin puoleen. nomMeLeHuns.

For use only by a dental professional in the den erhéltlichen Sicherheitsdatenblattern unter: immediatamente il prodotto con un batuffolo di oppervlak van de restauratie aan en droog met adherande yta med mikroapplikator och UBPISIKG KEPAUIKA, {IpKOvia, aAoupiva kai 10. Jotkin tassé kayttoohjeessa mainitut tuotteet 3. B cnyyaii Ha KOHTAKT C OpasiH ThKaHu,

recommended indications. http://www.gceurope.com cotone o una spugna. Sciacquare een olievrije luchtspuit. luftblastra. oUVOETEG pNTiVEG. saatetaan GHS-jarjestelmassa luokitella He3abaBHO oTCTpaHeTe C namyyeH Tyndep

oder fir Amerika immediatamente dopo la procedura di fissaggio 5. Ga verder met de reparatie met behulp van een 4. Applicera lampligt resinbaserat cement p& vaarallisiksi. Tutustu aina nnu reba. Mamuiite HezabaBHoO crnep

RECOMMENDED INDICATIONS http://www.gcamerica.com o diriparazione. licht uithardend adhesief (bv. G-Premio BOND) restaurationens primerbehandlade yta. Folj ANTENAEIZEIZ kayttéturvallisuustiedotteisiin osoitteessa: UMMEHTMpaHe unu nonpaska.

1. Priming of adherent surface of indirect Sie erhalten diese auRerdem bei lhrem 4. In caso di contatto con la cute, eliminare en een licht uithardend composiet (bv. G-aenial, tillverkarens anvisningar for respektive cement. | ATo@UyeTe T Xprion Tou TTPOIOVTOG O€ aoBevEig http://www.gceurope.com 4. B cnyyav Ha KOHTaKT C KoxaTa, oTcTpaHeTe
restorations made of glass ceramics, hybrid Anbieter. immediatamente il prodotto con un batuffolo di Essentia) volgens de gebruiksinstructies van de B.For intraoral reparation UE YVWOTEG aAAepYieg oTa HEBAKPUAIKG povouepn tai Amerikassa HesabaBHO ¢ namyyeH Tyndep unu ro6a.
ceramics (e.g. CERASMART), zirconia, alumina, . cotone o una spugna. Sciacquare con acqua desbetreffende fabrikant. 1. Rugga den adherande ytan med grov KOl oTa HEBAKPUAIKA TTOAUPEPT). http://www.gcamerica.com _ M3muiiTe cbe canyH u Boaa.
composites and metal before luting procedures. Letzte Bearbeitung: 11/2015 e sapone. Opmerking: diamantborr, HM-borr eller med sandblaster. Kayttoturvallisuustiedotteet ovat saatavilla 5. B cnyyaii Ha KOHTaKT C 04MTe, NPOMUITE

2.Intra-oral and extra-oral repair of fractured 5. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare Als het behandelde oppervlak is 2.Behandla restaurationens adherande yta OAHFIEZ XPHZHZ myds jalleenmyyjilté. C BOAa U NOTbPCETE MEANLIMHCKA MOMOLL.
indirect restorations made of ceramics, hybrid immediatamente con acqua e consultare un gecontamineerd met speeksel of bloed, spoel enligt respektive tillverkares anvisningar och A.Tia T S1adikacia ouyk6AAnong 6. MNocTaBeTe kanaykaTa o6paTHO BegHara cneq,
ceramics, zirconia, alumina, and composites. Avant toute utilisation, lire medico. het af met water en droog het. Behandel het rengor med lamplig rengéringsmetod. Skolj 1. MPOETOINATTE TIG ETTIPAVEIEG TTPOG Viimeisin paivitys: 11/2015 ynotpeba. Ako umMa KoHAeH3auus (Boaa) no

6. Richiudere il flacone immediatamente dopo oppervlak volgens de instructies van de och luftblastra med oljefri luft. ouykOAAnon oUppwva pe TIg 0dnyieg XpAong 6yTunkata Ha G-Multi PRIMER, He3abaBHo

CONTRAINDICATIONS I'uso. Se sul flacone di G-Multi PRIMER fabrikant en breng opnieuw G-Multi Primer 3.Hall upp en droppe G-Multi PRIMER i en TOU QVTIOTOIXOU KATAOKEUATTH KOl GTN A nsbbplueTe.

Avoid use of this product in patients with known G_M u |t| P R | M ER & presente della condensa (acqua), eliminarla aan volgens de bovenstaande instructies. dappenbégare. ouvéxEla kaBapioTe TNV aTTokaTdoTaon 7. He nosBonsiBaiiTe uHxanupaxe unm

methacrylate monomer and methacrylate polymer . immediatamente asciugando. 4. Applicera ett tunt skikt pa restaurationens £QapuogovTag TNV KATAAANAN péBodo naye for bruk nornblyaHe Ha Matepuana.

allergies. PRIMER POUR CERAMIQUE VITREUSE, 7. Evitare diinalare o ingerire il materiale. OPSLAG frakturerade yta med mikroapplikator och KaBapIiopoU. ZUCTHVOUUE ToV KaBapioud Tng i 8. He cmecBanTe c opyru npamepu.

CERAMIQUE HYBRIDE, ZIRCONE, ALUMINE, 8. Non mischiare con altri primer. Voor optimale prestaties bewaren op luftblastra med oljefri luft. o€ AOUTPO UTTEPAXWV I} ME OIVOTIVEUPA KAl OTN G_M u |t| P Rl M ER 9. B peakw criyyau, npogyKTbT MOXe Aa NPUYUHN

DIRECTIONS FOR USE COMPOSITES ET COLLAGE DE METAL 9. In rari casi il prodotto puo causare kamertemperatuur (4 - 25°C /39,2 - 77,0°F). 5.Reparera med ljushardande adhesiv (t.ex. OuVExEID EETTAOVETE KQI OTEYVWOTE TNV UE YYBCTBUTENTHOCT Y HAKOM Xopa. AKO ce nosBu

A.For luting procedure sensibilizzazione in alcuni pazienti. Qualora si (Houdbaarheid: tot 2 jaar na de productiedatum). G-Premio BOND) och ljushardande komposit kaBapd aépa xwpig EAaia atod Tnv PRIMER FOR A BONDE RESINER TIL TakaBa peakuus, npekpateTte ynotpebarta Ha
1. Treat adherent surface of restoration G-Multi PRIMER est un primer congu pour traiter verificassero simili reazioni, interrompere I'uso Zie vervaldatum. (t.ex. G-aenial, Essentia) enligt respektive agpooupiyya. GLASSKERAMER, HYBRIDKERAMER, npoaykTa 1 NoTbpceTe nekapcka nomoLy,.

according to the respective manufacturer’s les surfaces d’adhésion des céramiques vitreuses, del prodotto e consultare un medico. tillverkares anvisningar. 2. AOCOUETPAOTE Pia OTAYOVA TOU EVEPYOTTOINTH ZIRKONIUMDIOXID, ALUMINA, KOMPOSITTER 10. Hakou npoayKT1, cnoMeHaTn B HacToswarta
instructions and then clean it using a suitable céramique hybrides (ex : CERASMART), zircone, 10. Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle WAARSCHUWINGEN OBS! G-Multi PRIMER o¢ éva doxeio OG METALL WN3Y morat ga 6baaT knacuduumnpaHun kato
cleaning method. We recommend cleaning in alumine, composite restaurations métalliques afin presenti Istruzioni per 'uso possono essere 1. Er moeten altijd persoonlijke Om den behandlade ytan ar kontaminerad dooopETPNONG. onacHu cbrnacHo GHS. BuHaru ce

an ultrasonic bath or with alcohol, then rinse d’obtenir une forte adhésion aux matériaux a base classificati come prodotti rischiosi secondo gli beschermingsmiddelen (PBM) worden med saliv eller blod maste du skélja och 3.E@apuoaoTe éva AeTITO OTPWUA OTNV G-Multi PRIMER er en primer designet for & 3ano3HaBaiTe ¢ MUHPOPMALMOHHUTE NUCTOBE
and dry with an oil-free air syringe. de résine comme les ciments a base de résine lors standard GHS. Consultare sempre la scheda di gedragen, zoals handschoenen, mondmaskers luftblastra. Behandla ytan pa nytt enligt eTM@AVEIQ TTPOG TUYKOAANGN TNG behandle adherende overflater pa glasskeramer, 3a 6€30NacHOCT, HaNMYHK Ha:

2. Dispense one drop of G-Multi PRIMER into a de la procédure de collage ou dans le cas de sicurezza disponibile sul sito: en veiligheidsbrillen. tillverkarens anvisningar och applicera G-Multi QATTOKATACTAONG XPNOIMOTIOIWVTAG £Va hybridkeramer (f.eks. CERASMART) http://www.gceurope.com
dispensing dish. réparation de composite direct. http://lwww.gceurope.com 2. G-Multi PRIMER is brandbaar en vluchtig. PRIMER aterigen enligt anvisningarna ovan. HIKPO-pUYXOG EQAPHOYNG KOl OTEYVWOTE PE Zirkoniumklorid, alumina, kompositter og 1 3a Amepuka

3. Apply a thin layer to the adherent surface of . . . oppure per le Americhe Gebruik het niet in de buurt van open vuur. B TNV agpocupiyya. metallrestaureringer. Hensikten er & tilrettelegge http://www.gcamerica.com
the restoration using a micro-tip applicator and | Usage dentaire p(ofessmr}nel uniquement et selon http://www.gcamerica.com Houd het uit de buurt van ontstekingsbronnen. FORVARING 4. ToTroBeTAOTE TNV KATAAANAN PNTIVWIDN Kovia for en sterk binding til resinerbaserte materialer Te cbwo morat ga 6bAaT nopbyaHu ot
dry with an air syringe. les recommandations d'utilisation Le schede di sicurezza sono anche disponibili Houd het uit de buurt van direct zonlicht. Rekommendation for basta resultat: Forvara i OUYKOAANONG aTnV evepyoTToinuévn em@aveia | slik som resinbaserte sementer, ved sementering Bawwwus poctaBuuk.

4. Apply suitable resin-based luting cement to the presso il vostro fornitore di fiducia. Gebruik de vloeistof in een goed geventileerde rumstemperatur (4 — 25°C eller 39,2 — 77,0°F). NG atokartaoTaong. Ma autd Ta BAparta, eller bruk av direkte kompositter ved reparasjoner.
primed surface of the restoration. For these INDICATIONS ruimte. Hallbarhet: 2 &r fran tillverkningsdatum. Se ava@epBeiTe aTIG 0ONYiEg XProNg TNG Koviag MocnepHa pegakuus: 11/2015
steps, refer to the manufacturer's instructions 1. Préparation des surfaces d'adhésion des Ultima revisione: 11/2015 3. In geval van contact met het mondweefsel, héllbarhetsdatum. OUYKOAANGNG TOU AVTIOTOIXOU KATAOKEUAOTH. Til bruk bare for tannhelsepersonell til de anbefalte
for use of the corresponding luting cement. restaurations indirectes réalisées en céramique onmiddellijk verwijderen met een wattenpropje B.lMa EvdoaTtopartikég Emdiopbuwoelg indikasjoner.

B.For Intra-oral Repair vitreuse, céramique hybride (ex : CERASMART), of een sponsje. Onmiddellijk spoelen na het VARNING 1. ASPOTIOIRGTE TNV ETTIPAVEIN TTPOG Pred pouzitim si p
1. Roughen adherent surface using a coarse zircone, alumine, composite et métallique avant ‘Antes de utiizar, lea cuidadosamente cementeren of repareren. 1. Anvand alltid handskar, munskydd och OUYKOAANON pe éva adpo SiapdvTi/eAaoTIKO ANBEFALTE INDIKASJONER te ndvod k pou:

diamond bur / a carborundum point or with la procédure de collage. las instrucciones de uso . 4. In geval van contact met de huid, onmiddellijk skyddsglasdgon eller annan personlig KUTTEAAOEIBEG i} appOBOAN. 1. Priming av heftende overflater pa indirekte )
sandblaster. 2.Réparation intra-orale ou extra-orale des verwijderen met een wattenpropje of een skyddsutrustning. 2.TpoeToIPdoTE TNV ETMQAVEIQ TTPOG restaureringer av glasskeramer, hybridkeramer G_M u |t| PR | M ER

2. Treat adherent surface of the restoration restaurations indirectes fracturées réalisées en G'M u |t| PR I M ER sponsje. Spoelen met zeep en water. 2. G-Multi PRIMER éar lattantandligt och flyktigt. OUYKOAANON TNG ATTOKATACTAGNG CUPPWVA UE (f.eks. CERASMART) Zirkoniumklorid, alumina, o
according to the respective manufacturer’s céramique, céramique hybride et composite. 5 i 5. Bij contact met de ogen, onmiddellijk spoelen Anvand inte nara 6ppen eld. Forvara atskilt frdn TIG Odnyieg XpAong Tou avTioTolxou kompositter og metallrestaureringer for PRIMER K BONDOVANI SKLOKERAMIKY,
instructions and then clean it using a suitable PRIMER PARA LA ADHESION DE CERAMICAS met water en medisch advies inwinnen. antandningskallor. Utsétt inte for direkt solljus. KATOOKEUAOTH Kal TN OUVéxEla kaBapioTe TNV sementering. _ HYBRIDNI KERAMIKY, ZIRKONY, OXIDU
cleaning method. Rinse and dry with an CONTRE INDICATIONS DE VIDRIO, CERAMICAS HIBRIDAS, ZIRCONIA, 6. Draai de dop onmiddellijk na gebruik weer op Anvénds pé vél ventilerad plats. He TNV katdAANAN péBodo kabapiopou. 2.Intraoral og ekstraoral reparasjon av frakturerte HLINITEHO, KOMPOZITU A NAHRAD Z KOVU
oil-free air syringe. Eviter l'utilisation de ce produit chez les patients ALUMINA, COMPOSITES Y METAL het flesje. Als er condensatie (water) aanwezig 3. Vid kontakt med mjukvavnad, rengor genast ZeTTAUVETE KAl OTEYVWOTE e KaBapd aépa indirekte restaureringer av keramer,

3. Dispense one drop of G-Multi PRIMER into a présentant une allergie connue aux monomeres et is op het flesje G-Multi PRIMER, deze med bomulispellet eller svamp. Skolj genast Xwpig éAaia atd Tnv agpoouplyya. hybridkeramer (f.eks. CERASMART) G-Multi PRIMER je primer uréeny k o$etieni
dispensing dish. polyméres méthacrylate. G-Multi PRIMER es un agente de imprimacion onmi(_i_de_llijk afvegen.A A ) efter cementering eller reparation. 3. A0COPETPAOTE Pia aTaYOVA OTTO TOV Zirkoniumklorid, alumina og kompositter. adhezivniho povrchu ndhrad ze sklokeramiky,

4. Apply a thin layer to the fractured surface of disefiado para el tratamiento de la superficie 7. Vn_ermud inademen of lnsllkk_en van materiaal. 4. Vid kontakt med huden, rengor genast Lned evepyotroinTr G-Multi PRIMER o¢ éva doyeio hybridni keramiky (napi. CERASMART), zirkony,
the restoration using a micro-tip applicator and | MODE D'EMPLOI adhesiva de restauraciones de ceramicas de 8. Niet mengen met andere primers. bomulispellet eller svamp. Skolj med tval och dooopéTpnang. KONTRAINDIKASJONER _ oxidu hlinitého, kompozitl a nahrad z kovu. Slouzi
dry with an oil-free air syringe. A.Procédure de collage ) vidrio, ceramicas hibridas (ej CERASMART), 9. In zeldzame gevallen kan het product een vatten. 4. ToTroBeTACTE £va AETITO GTPWHA OTNV unngé bruk av dette produktet pa pasienter med k vytvofeni pevné vazby k materialim na bazi

5. Continue the repair by using a light-cured 1. Traitez les surfaces de la restauration en zirconia, alimina, composite y metal. Este, gevoeligheidsreactie veroorzaken. Mochten 5. Vid kontakt med 6gonen, skélj genast med KaTeaxOeioa EM@AVEIQ TNG ATTOKATACTACNG metakrylatmonomer-, metakrylatpolymer- og pryskyfice, jako jsou pryskyFicné cementy v
adhesive (e.g. G-Premio BOND) and a respectant les instructions du fabrlcgnt puis promueve una fuerte fuerza de adhesién zich aIIe_rgls_che_ reacties voordoen, dan moet de vatten och remittera till lakare. XPNOIHOTIOIWDVTAG éVa HIKPO-PUYXOG etanolallergier. pfipadé fixaénich postupt nebo pfi pfimych
light-cured composite (e.g. G-aenial, nettoyez-les avec la méthode adaptée. Nous a materiales en base a resina asi como toepassing in die gevallen worden stopgezeten | 6. Aterférslut omedelbart efter anvandning. Torka £QAPUOYNAG Kal OTEYVWOTE Pe KaBapd aépa kompozitnich opravach.

Essentia), referring to their respective recommandons le bain a ultrasons ou de a cementos en base a resina en procedimientos de een arts worden geconsulteerd. genast bort eventuell kondens (vatten) pa Xwpig éAaia atméd TNV agpocuplyya. BRUKSANVISNING
manufacturer’s instructions for use. I'alcool. Puis rincez et séchez avec une cementacion, composites directos y en caso de 10. Sommige producten waarnaar in deze flaskan med G-Multi PRIMER. 5. ZuveyioTe TN diadikacia £mMdI6POWONG A.Til sementering Uréeno k pouziti v odborné stomatologické praxi
Note: seringue & air propre. reparaciones. gebruiksaanwijzing wordt verwezen, kunnen 7. Skydda patienten sa han eller hon inte andas in XPNOIHOTIOIDVTAG EVA QWTOTTOAUNEPI{OHEVO 1. Behandle restaureringens overflate i henhold v doporuéenych indikacich.
If treated surface is contaminated with saliva 2.Déposez une goutte de G-Multi PRIMER sur le zijn geclassificeerd als gevaarlijk volgens het eller rékar svélja material. OUYKOAANTIKG TTapdyovTa (Tr.X. G-Premio til produsentens instruksjoner, og rengjgr pa |
or blood, rinse with water and dry. Re-treat the plateau jetable. Sélo para uso de profesionales dentales en las GHS. Raadpleeg altijd de 8. Blanda inte med andra primermaterial. BOND) kai pia @wTtoTToAupEPIZOPEVN PNTIVN egnet mate. Vi anbefaler ultralydsbad eller med | DODPORUCENE INDIKACE
surface according to the manufacturer's 3. Appliquez une fine couche sur la surface de la | indicaciones recomendadas. veiligheidsinformatiebladen, die beschikbaar 9. I ovanliga fall och hos vissa individer kan (1m.x. G-aenial, Essentia), avagepduevol oTig alkohol. Skyll godt og lufttarr med oljefri luft. 1. Priming vazebnych ploch u nepfimych nahrad ze
instructions and re-apply G-Multi PRIMER restguration avec un micro pinceau . zijn op: produkten ge upphov till sensibilisering. Om Odnyieg Xpriong Tou avTioToixou 2.Hell en drépe G-Multi PRIMER i et sklokeramiky, hybridni keramiky (napf.
according to the instructions above. applicateur. Séchez avec une seringue a air. INDICACIONES RECOMENDADAS http://www.gceurope.com sé&dana reaktioner uppkommer ska KATAOKEUQOTH. dappenglass. CERASMART), zirkony, oxidu hlinitého,
4. Appliquez un ciment résine adapté sur la 1. Tratamiento de las superficies adhesivas de of voor de Verenigde Staten anvandningen avbrytas och patienten Znueiwon: 3. Applisér et tynt lag pa restaureringens kompozitl a nahrad z kovu pred
STORAGE surface préparée de la restauration. Pour ces restauraciones indirectas realizadas de ceramica http://www.gcamerica.com remitteras till lakare. AV N TTPOETOINATHEVN ETTIPAVEIX EXEI heftende overflate med en mikroapplikator og nacementovanim.
Recommended for optimal performance, store at étapes, référez-vous au mode d’emploi du de vidrio, ceramicas hibridas (ej. CERASMART), Ze kunnen ook worden verkregen bij uw 10. Vissa produkter som omnamns i den har €TIHOAUVOET ue odAI0 A aipa, EeTTAUVETE pE lufttarr. 2. Intra-oralni a extra-oralni oprava zlomenych

room temperature (4 - 25°C/39.2 - 77.0°F).
(Shelf life: 2 years from date of manufacture). See
expiration date.

CAUTION
1. Personal protective equipment (PPE) such as

gloves, face masks and safety eyewear should
always be worn.

fabricant du ciment de scellement utilisé.

B. Réparation en bouche

1. Rendez rugueuse la surface avec une fraise
diamantée ou une pointe en carbide ou a la
sableuse.

. Traitez les surfaces de la restauration selon
les instructions du fabricant puis nettoyez-les
avec la méthode adaptée. Rincez et séchez

N

N

zirconia, alumina, composites y metal, antes de
los procedimientos de cementacion. .
Reparaciones intra y extraorales de restauraciones
indirectas hechas de ceramica, ceramica hibrida,
zirconia, alimina y composites.

CONTRAINDICACIONES
Evitar el uso de este producto en pacientes con

leverancier.

Laatste herziening: 11/2015

Lees brugsvejledningen
omhyggeligt forud for bru

bruksanvisningen kan eventuellt vara klassade
som farliga enligt GHS. Lé&s respektive
sakerhetsdatablad som finns pa:
http://www.gceurope.com
eller for Amerika p&
http://www.gcamerica.com
Séakerhetsdatablad tillhandahalls aven av din
leverantor.

vePS Kal OTEYVWOTE. ETTAVATIPOETOINGOTE TNV
EMPAVEI CUPPWVA PE TIG 0dNYiEg XPriong Tou
aVTIOTOIXOU KATAOKEUAOTH Kal
eTTavaToToBETAOTE TOV EvEpyoTToIinTh G-Multi
PRIMER cUp@wva Pe TIG TTPOAVAPEPOUEVES
odnyieg.

DYAAZH

IN

. Applisér egnet resinbasert sement pa
restaurasjonens primerbehandlede overflate.
Folg produsentens instruksjoner for den
respektive sement.

B.For intraoral reparsjon.

1. Rubb overflaten med grovt diamantbor,
karbidbor eller sandblaser

. Behandle restaureringens overflate i henhold til

N

nepfimych nahrad z keramiky, zirkony, oxidu
hlinitého, kompozitt.

KONTRAINDIKACE

Produkt nepouzivejte u pacientl se znamou alergii
na metakrylatové monomery a metakrylatové
polymery.

2. G-Multi PRIMER is flammable and volatile. Do avec une seringue a air propre. alergia conocida a los monémeros de metacrilato y G - M u |t| P Rl M E R la 1davikr amédo0n Tou UAIKOU ouaTAVETaI N UAaGN produsentens instruksjoner, og rengjer pa egnet NAVOD K POUZITI
not use near open flame. Keep away from 3.Déposez une goutte de G-Multi PRIMER sur le | polimeros de metacrilato. Senaste revidering: 11/2015 o€ Beppokpacia dwyartiou (4 - 25°C/ 39.2 - 77.0°F). méte. Skyll godt og lufttarr med oljefri luft. A.Pro fixaci
sources of ignition. Keep away from direct plateau jetable. PRIMER TIL GLASKERAMIK, HYBRID KERAMIK, (Aidpkela (wAg: 2 xpdvia atrd TNV NUEPOUNVia 3. Hell en drpe G-Multi PRIMER i et 1. O8etiete vazebny povrch nahrady dle pokynt
sunlight. Use in a well ventilated place. 4. Appliquez une fine couche sur la sqrface INSTRUCCIONES DE USO ZIRKONIUM, ALUMINIUM, KOMPOSIT OG Trapaywyng). BA. Huepounvia Angng. dappenglass. pFislu§ného vyrobce a pak jej ocistéte

. In case of contact with oral tissues, immediately

remove with a cotton pellet or a sponge. Rinse
immediately after luting or repairing.

fracturée de la prothése avec un micro
pinceau applicateur et séchez avec une
seringue a air.

A.

Para procedimientos de cementado
1. Trate la superficie adhesiva de la restauracion de
acuerdo a las respectivas instrucciones del

METAL BINDINGER/BONDING.

G- Multi PRIMER er en primer designet til at

Antes de utilizar, ler atentamente as
instrucdes de utilizagao.

MNPOZOXH

1.

MpoowTikdg e€omAiopég acpaleiag (MEA)

IN

. Applisér et tynt lag pa restaureringens
frakturerte overflate med en mikroapplikator
og lufttarr.

vhodnou &istici metodou. Doporucujeme
¢Cisténi v ultrazvukové Cisticce nebo
alkoholem; nasledné oplachnéte a osuste

4. In case of contact with skin, remove 5. Poursuivez la réparation avec un adhésif fabricante y a continuacion limpiar utilizando el behandle de adhzererende overflader af G_M u |t| P R I M ER OTIWG yavTia, HAoKa KOl TIPOOTATEUTIKA YUGAIK 5.Reparér med lysherdende adhesiv (F.eks. vzduchovou pistoli bez pfimési oleje.
immediately with a cotton pellet or a sponge. photopolymérisable (ex : G-Premio Bond) et sistema de limpieza adecuado. Recomendamos glaskeramik, hybrid keramik (ex. CERASMART), A ; TIPETTEI TTAVTA Va XpNoIpoTIolodvTal. G-Premio BOND) og lysherdende kompositt 2.Kéapnéte jednu kapku G-Multi PRIMER do
Rinse with soap and water. un composite photopolymérisable (ex : limpieza en bafo de ultrasonido o con alcohol zirkonium, aluminium, komposit- og PRIMER PARA CERAMICAS VITREAS, 2. O evepyoTroinTrig G-Multi PRIMER eivai (f. eks. G-aenial, Essentia) i henhold til davkovaci misticky.

5. In case of contact with eyes, flush immediately G-aenial, Essentia), en vous référant a leur y a continuacién aclarar y secar con jeringa de metalrestaureringer. Dette er for, at fremme en CERAMICAS HIBRIDAS, ZIRCONIO, ALUMINA, €UPAEKTOG KAl TITNTIKOG. MnV TO XPNOIYOTIOIEITE produsentens instruksjoner. 3. Naneste tenkou vrstvu na vazebny povrch
with water and seek medical attention. mode d’emploi respectif. aire libre de aceite. steerk binding til resin-baserede materialer savel COMPOSITOS E ADESAO AO METAL KOVTa o€ avoixTr) Adya. KpaTtioTe To pakpid OBS. nahrady pomoci mikroaplikatoru a vysuste

6. Replace the cap of bottle immediately after use. Note : o » 2.Dispensar una gota de G-Multi PRIMER en la som resin-baserede gementeri cementerings atré TNyEg avapAegng. KpatrioTe To pakpid Oom den_behandlede ov?rflaten er kontaminert vzduchovou pistoli.

If condensation (water) is present on the bottle Si la surface d’adhésion traitée est bandeja dispensadora. procedurer eller for direkte kompositter G-Multi PRIMER é um agente primario concebido atod TNV dueon €kBean oTo NAIOKS QWG. med saliva eller blod ma du skylle og lufttarre. 4. Aplikujte vhodny pryskyficny fixacni cement
of G-Multi PRIMER, immediately wipe it off. contaminée par de la salive ou du sang, 3. Aplicar en una capa fina en la superficie de la i reparationstilfeelde. para tratar a superficie aderente das ceramicas XpNOIPOTIOINGTE TO O KAAG agpIfOuEVOUG Behandle overflaten pa nytt i henhold til na primerem o$etfeny povrch nahrady.

7. Avoid inhalation or ingestion of material. rincez-la a l'eau et séchez. Re-traitez la restauracion a adherir utilizando un micro-tip i vitreas, ceramicas hibridas (por exemplo XWPOUG. produsentgns instruksjoner og applisér G-Multi U téchto kroku se fidte pokyny vyrobce v navodu

8. Do not mix with any other primers. surface selon les instructions du fabricant et y secar con jeringa de aire. M& kun anvendes af dental personale i de CERASMART), zircénio, alumina, restauracdes de 3. Ze TEPITITWON ETTAPAG PE TOUG HaABakoUg PRIMER pa nytt etter anvisninger overfor. pro pouziti odpovidajiciho fixacniho cementu.

9

. Inrare cases the product may cause sensitivity

in some people. If any such reactions are
experienced, discontinue the use of the product

ré-appliquez G-Multi PRIMER comme indiqué
ci-dessus.

N

.Aplicar el cemento de resina adecuado a la
superficie imprimada de la restauracion. Para
estos pasos, tener como referencia las

anbefalede indikationer.

ANBEFALEDE INDIKATIONER:

composito e metais. O objetivo é promover uma
forte unido aos materiais a base de resina, bem
como aos cimentos resinosos em caso de

10T0UG, AQAIPETTE TO AUECWG PE BaAPBAKI i
OoTIOYYO. ZETTAUVETE QPECWG HETA TN
ouykdAAnon f Tnv emdidpbwaon.

LAGRING
For optimal ytelse anbefales lagring ved

B.Pro intra-oralni opravy
1. Zdrsnéte bondovany povrch pomoci hrubého
diamantového vrtacku / karborundové $picky

CONSERVATION

Pour des performances optimales, conservez a
température ambiante (4 - 25°C /39,2 - 77,0°F).
Péremption : 2 ans a partir de la date de
fabrication. Voir date d’expiration.

1. Som Primer p& adheererende overflader ved
indirekte restaureringer lavet af glaskeramik,
hybrid keramik (ex. CERASMART), zirkonium,
aluminium, komposit og metal fer cementerings
procedurer.

instrucciones de uso del fabricante del
correspondiente cemento de fijacion.
B.Para reparaciones intraorales
1. Asperizar la superficie adhesiva utilizando una
fresa de carburo o diamante o arenar la

procedimentos de cimentacéo e aos compdésitos 4.
diretos em caso de reparagdes.

S& TEPITITWON £TTAPG TOU UAIKOU HE TO DEpQ,
aAQaIPETTE TO APEOWG PE BapBAKI ) OTTOYYO.
ZeTTAUVETE PE OATTOUVI KAl VEPO.

>€ TEPITITWON £TTAPAG TOU UAIKOU HE TOUG
0@BaApoUg, EETTAUVETE APETWG PE VEPS Kal

romtemperatur (4 - 25°C) (37,8 til 79,4°F).
Holdbarhet: 2 &r fra produksjonsdato. Se
holdbarhetsdato

nebo osmirkujte.

2. Osetrete vazebny povrch nahrady dle pokynl
pfislusného vyrobce a pak jej oCistéte
vhodnou ¢istici metodou. Oplachnéte a osuste
vzduchovou pistoli bez pfimési oleje.

and refer to a physician.

.Some products referenced in the present IFU
may be classified as hazardous according to
GHS. Always familiarize yourself with the safety
data sheets available at:

1

o

Para utilizagao apenas por Médicos Dentistas nas 5.

indicacdes recomendadas FORSIKTIGHETSREGLER

http://www.gceurope.com superficie. 2.Intra-oral og extra-oral reparation af frakturerede _ avadnTeioTe IATPIKr) OUPBOUAR. 1. Bruk vernehansker, ansiktsbeskyttelse, 3.Kapnéte jednu kapku G-Multi PRIMER do
or for The Americas PRECAUTION D’EMPLOI 2. Tratar la superfice adhesiva de la restauracion indirekte restaureringer lavet af keramik, hybrid, INDICACOES RECOMENDADAS 6. ETTavaTtoTroBeTAOTE TO KATIGKI TG CUCKEUATIAg vernebriller eller andre personlige davkovaci misticky.
http://www.gcamerica.com 1. Un équipement de protection individuel (PPE) de acuerdo a las respectivas instrucciones de keramik, zirkonium, aluminium og komposit. 1. Preparacéo priméria da superficie aderente de auéowg PMETA TN XpAoN. Av UTTApXEl uypaaia beskytgelsesanordninger. 4. Naneste tenkou vrstvu na praskly povrch
They can also be obtained from your supplier. comme des gants, masques et lunettes de uso del fabricante y limpie utilizando métodos restauracdes indiretas feitas de ceramica vitrea, (vepd) TAvw OTO PTTOUKAAI TOU EVEPYOTTOINTH 2. G-Multi PRIMER er svaert brennbart og nahrady pomoci mikroaplikatoru a vysuste
sécurité doit étre porté. adecuados. Lave y seque con jeringa de aire KONTRAINDIKATIONER: ceramica hibrida (por exemplo CERASMART), G-Multi PRIMER, oKouTrioTe T0 apéowg. fordamper lett. M& ikke brukes naer varme, vzduchovou pistoli vzduchem bez pfimési
Last revised: 11/2015 2. G-Multi PRIMER est inflammable et volatile. Ne libre de aceite. Undga brug af dette produkt til patienter med kendt zirconio, alumina, compdsitos e metal, antes de 7. ATTOQUYETE TNV €I0TTVON 1} TNV KATATTOOT TOU varme overflater, gnister, &pen flamme og oleje.
pas utiliser prés d'une flamme. Garder loin de 3.Dispensar una gota de G-Multi PRIMER en la allergi overfor methakrylat monomerer og procedimentos de cimentacéao. UAIKoU. andre antennelseskilder. Hold unna direkte 5. Pokracujte v opravé pouzitim svétlem
toutes sources de chaleur. Conserver a l'abri bandeja dispensadora. methakrylat polymerer. 2.Reparacdo Intra e Extra-oral de restauracdes 8. Mnv avakaTéWeTe To UAIKO pE GAAoUg sollys. Oppbevares i godt ventilerte omgivelser tuhnouciho adheziva (napf. G-Premio BOND)
Lesen Sie sich vor der Anwendung die des rayons du soleil. Utiliser dans un lieu 4. Aplicar una capa fina en la superficie indiretas fraturadas, feitas de ceramica, ceramica EVEPYOTTOINTEG. 3. Ved kontakt med oralt vev, fjern materialet a pouzitim svétlem tuhnouciho kompozitu
Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch. ventilé fracturada de la restauracion utilizando un BRUGSVEJLEDNING: hibrida, zircénio, alumina e compositos. 9. Ze& OTIAVIEG TIEPITITWOEIG TO TIPOIOV UTTOPET VA umiddelbart med en bomullspellet eller en (napf. G-aenial, Essentia), fidte se pfitom
i 3. En cas de contact avec la muqueuse buccale, aplicador micro-tip y secar con jeringa de aire A.Til cementerings procedurer TIpoKaAéoel UTTEPEUAIOBNTia O€ KATTOIa GTOUA. svamp. Skyll umiddelbart etter sementering. pokyny vyrobce v navodu k pouziti.
G_M u |t| P Rl M ER rincer immédiatement avec une boulette de libre de aceite. 1. Den adhaererende restaureringsoverflade skal | CONTRA-INDICAGOES Av TrapatnpnBouv TETolEG avTISPACEIG, 4. Ved kontakt med hud, fjerner umiddelbart med Poznamka:
coton ou une éponge. Rincer immédiatement 5. Continuar la reparacion utilizando un adhesivo behandles i overensstemmelse med den Evitar a utilizagéo deste produto em pacientes com SIaKOWTE TN XPron TOU TTPOIOVTOG Kal en bomullspellet eller en svamp. Skyll med Pokud je povrch kontaminovan slinami nebo
PRIMER FUR GLASKERAMIKEN, apres le collage ou la réparation. fotopolimerizable (ej. G-Premio BOND) y un respektive producents anvisninger. Herefter alergia conhecida ao monémero de metacrilato avagnTeioTe 1aTPIKA CUPBOUAR. sépe og vann. krvi, oplachnéte ho vodou a vysuste. Povrch
HYBRIDKERAMIKEN, ZIRKONOXIDE, 4. En cas de contact avec la peau, retirer aussitot composite fotopolimerizable (ej. G-aenial, renses de efter en passende metode. Vi e ao polimero de metacrilato. 10.Kdtroia a1méd Ta TpoidvTa Tou avagépovTal oTig | 5. Ved kontakt med gynene, skyll straks med vann znovu o$etiete podle pokynl vyrobce
ALUMINIUMOXIDE, KOMPOSITE UND METALLE avec une boulette de coton ou une éponge. Essentia), siguiendo las respectivas anbefaler at bruge et ultralydskar eller alkohol, Tapouoeg Odnyieg Xpriong pTropei va og soke legehjelp. v navodu k pouZiti a znovu aplikujte G-Multi
Rincer avec du savon et de I'eau. instrucciones de uso del fabricante. herefter skylles med vand og terres med en INSTRUGOES DE USO TagivounBouv wg eTmikivduva pe Bdon 1o 6. Sett pa lokket umiddelbart etter bruk. Terk PRIMER podle vyse uvedeného navodu.
G-Multi PRIMER ist ein Primer fiir die 5. En cas de contact avec les yeux, rincer Nota: oliefri luftsprajte. A.Para cimentagéo glotnua GHS. ATokTAOTE KABE Pop& snarest bort eventuell kondens (vann) pa .
Vorbehandlung der Haftflache von Glaskeramiken, immédiatement avec de I'eau et consulter un Si la superficie tratada se contamina con 2.Dispensér 1 drdbe G-Multi PRIMER i et 1. Tratar a superficie aderente de restauracéo de e€oikeiwan pe Tig 0dnyieg acpaAeiag Tou flasken med G-Multi PRIMER. SKLADOVANI

Hybridkeramiken (z. B. CERASMART) Zirkonoxid,
Aluminiumoxid, Komposit und metallbasierten
Restaurationen. Schafft eine starke Haftung
sowohl an kunststoffbasierten Materialien als auch

médecin.

6. Replacez immédiatement le capuchon aprés
utilisation. En cas de gouttes de condensation
sur le flacon de G-Multi PRIMER, essuyez-les.

saliva o sangre, lavar con agua y secar.
Vuelva a tratar la superficie de acuerdo a las
instrucciones del fabricante y aplique de
nuevo G-Multi PRIMER de acuerdo a las

dappensglas.

Med en mikrobrush applicéres et tyndt lag pa
den adheererende restaureringsoverflade og
torleeg med luftsprgjten.

w

acordo com as respectivas instrugdes do
fabricante, e em seguida, limpéa-la utilizando
um método adequado de limpeza. Nés
recomendamos a limpeza em um banho

SiatiBevTal atmé Tig dieuBUVOEIG:
http://www.gceurope.com
A yla Tnv Apepikn
http://www.gcamerica.com

~

. Unngd & puste inn materialet eller & svelge
materialet.

. Ikke bland med andre primere.

. luvanlige tilfeller og hos visse individer kan

© 0o

Pro optimalni pouziti se doporuéuje skladovat pfi
pokojové teploté (4 - 25°C /39.2 - 77.0°F).

(Doba pouzitelnosti: 2 roky od data vyroby). Viz
datum exspirace.

an kunststoffbasierten Zementen entweder bei 7. Ne pas ingérer le matériau. instrucciones referidas anteriormente. 4.Tilfer en passende maengde resinbaseret ultra-sénico ou com alcool, e em seguida, MTropeite ak6pa va Tig TTpounOeuTEITE ATTd TOV produktet gi opphav til sensibilisering. Om slike .

Befestigungen als auch bei direkten Kompositenim | 8. Ne pas mélanger avec tout autre primer. cementeringscement pa restaureringens enxaguar e secar com jato de ar isento de dleo. TTPouNBEUTH 0ag. reaksjoner finner sted, skal bruk avbrytes og UPOZORNENI

Fall von Reparaturen. 9. Dans de rares cas, ce produit peut entrainer ALMACENAMIENTO primer-behandlede overflade. Til disse trin 2. Deitar uma gota de G-Multi PRIMER em um pasienten henvises til lege. 1. Vzdy pouzivejte ochranné pomucky jako

des réactions chez certaines personnes. Si tel Recomendado para un éptimo rendimiento, almacenar henvises til producentens anvisninger for recipiente dispensador. TeAeuTaia avaBewpnon keipyévou: 11/2015 10.Noen produkter som nevnes i denne rukavice, rousku a ochranny kryt oci.

Darf nur von zahnmedizinischem Fachpersonal est le cas, cessez d'utiliser ce produit et atemperatura ambiente (4 - 25°C/39.2 - 77.0°F). passende cementeringscement. 3. Aplicar uma camada fina na superficie bruksanvisningen kan eventuelt veere 2. G-Multi PRIMER je hoflavy a tékavy.

bei den angegebenen Indikationen verwendet consulter un médecin. (Caducidad: 2 afios desde la fecha de fabricacion). | B.Til intra-orale reparationer aderente da restaurag&o utilizando um klassifisert som farlig avfall iht. GHS. Nepouzivejte v blizkosti otevieného ohné.

werden. 10. Certains produits mentionnés dans ce mode Ver fecha de caducidad. 1. Den adhaererende overflade ggres ru med et microaplicador e secar com jato de ar. Lue ohjeet huolellisesti Sikkerhetsdatablad for dette produktet er Ukladejte mimo dosah zdroj( hofeni. Chrarite

d’emploi peuvent étre considérés comme groft diamantbor, en pudsesten eller med 4. Aplicar o cimento a base de resina adequado ennen kayttoa. tilgjengelig pa pred pfimym slune¢nim zafenim. Pouzivejte

EMPFOHLENE INDIKATIONEN dangereux selon le GHS. Consultez les fiches PRECAUCION sandbleaesning. na superficie preparada da restauragédo. Para http://www.gceurope.com v dobfe vétrané mistnosti.

1. Primer fiir die Vorbehandlung von Haftflachen de sécurité disponibles sur 1. Debe utilizarse siempre, equipo de proteccion 2.Den adheererende restaureringsoverflade skal essa etapa, consultar as instrucdes do G_ M u |t| PR | M ER eller for USA og Canada fra 3. V pfipadé kontaktu se sliznici Ust okamzité
fiir indirekte Restaurationen aus Glaskeramik, http://www.gceurope.com personal (EPP) como guantes, mascarilla, behandles i overensstemmelse med den fabricante para a utilizag&o do material de http://www.gcamerica.com odstraiite bavinénou peletkou nebo houbickou.
Hybridkeramik (z. B. CERASMART) Zirkonoxid, et pour les Etats-Unis gafas de seguridad. respektive producents anvisninger. Herefter cimentacéo correspondente. PRIMER LASIKERAMIOIDEN, Sikkerhetsdatablad kan ogsa faes hos din Okamzité po skonceni fixace nebo opravé
Aluminiumoxid, Komposit und Metall vor http://www.gcamerica.com 2. G-Multi PRIMER es inflamable y volatil. No renses med en passende metode. Skyl og B.Para reparacéo Intra-oral HYBRIDIKERAMIOIDEN, ZIRKONIUMOKSIDIN, leverandgr. oplachnéte.

Befestigung. Vous pouvez également les obtenir auprés de utilizar cerca de llamas. Mantener lejos de terlaeg med en oliefri luftsprajte. 1. Desbastar superficie a aderir utilizando uma ALUMIINIOKSIDIN, YHDISTELMAMUOVIN JA 4. V pfipadé kontaktu s pokoZzkou okamzité

2.Intraorale und extraorale Reparatur von votre distributeur. fuentes de ignicién. Mantener alejado de la luz 3. Dispensér 1 drabe G-Multi PRIMER i et broca de diamante de grao METALLIN SIDOSTAMISEEN Sist revidert 11/2015 odstrarite bavinénou peletkou nebo houbickou.
frakturierten, indirekten Restaurationen aus solar directa. Utilizar en zonas bien ventiladas. dappensglas. grosso/carborundum, oujato de areia. Omyjte mydlem a vodou.

Keramik, Hybridkeramik, Zirkonoxid, Derniére mise a jour : 11/2015 3. En caso de contacto con los tejidos orales, 4. Med en mikrobrush applicéres et tyndt lag pa 2.Tratar a superficie aderente da restauracéo de | G-Multi PRIMER on esikasittelyaine, jota 5. V pfipadé zasazeni o¢i okamzité vyplachnéte

Aluminiumoxid und Komposit. retirar inmediatamente con un pellet de algod6n den adheererende restaureringsoverflade og acordo com as respectivas instru¢ées do kaytetaan lasikeraamisten, hybridikeraamisten Mpeay ynoTpeta, BHAMATenHO vodou a vyhledejte Iékarské oSetreni.

o esponja. Enjuague inmediatamente después torleeg med luftsprgjten. fabricante, e em seguida, limpéa-la utilizando (esim. CERASMART), zirkoniumoksidi-, npoveTeTe MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpe6a. 6. Lahvi¢ku uzaviete uzavérem okamzité po

KONTRAINDIKATIONEN Leggere attentamente le de la cementacién o reparacion. 5. Fortseet reparationen med at bruge en um método de limpeza adequado. Enxaguar alumiinioksidi-, yhdistelmamuovista valmistettujen : pouziti. Pokud na lahvi¢ce G-Multi PRIMER

Dieses Produkt darf nicht an Patienten verwendet istruzioni prima dell'uso 4. En caso de contacto con la piel, retirar lyshzerdende adhaesiv (ex. G-Premio BOND) e secar com jato de ar isento de 6leo. ja metallitdiden kiinnityspinnan kéasittelyyn. Se G_M u |t| P Rl M ER zkondenzuje voda, okam?Zité ji setfete.

werden, die eine Allergie gegen inmediatamente con un pellet de algodén og en lyshaerdende komposit (ex. G-aenial, 3. Deitar uma gota de G-Multi PRIMER em um edistaa lujan sidoksen syntymista resiinipohjaisiin b 7. Zamezte vdechnuti nebo polknuti materialu.

Methylacrylatmonomer oder Methylacrylatpolymer G_M u |t| P R I M ER 0 esponja Lavar con agua y jabén. Essentia), og falg de respektive producenters recipiente dispensador. materiaaleihin ja resiinipohjaisiin sementteihin MPANMEP 3A CBbP3BAHE HA CTBKIEHA 8. Nemichejte s jinymi podobnymi vyrobky.

haben. 5. En caso de contacto con los ojos, lave anvisninger. 4. Aplicar uma fina camada a superficie sementoinneissa ja suoriin KEPAMUKA, XMBPUAHW KEPAMUKW, LIMWPKOH, 9. V ojedinélych pfipadech mlze produkt

PRIMER PER VETRO-CERAMICHE, inmediatamente con agua y busque atencién BEMZARK: Hvis den behandlede overflade er fraturada da restaurag&o usando um yhdistelmamuovitaytteisiin korjaustéissa. ANYMUHA, KOMMNO3UTU N METANN u nékterych pacientti vyvolat precitlivélost.

GEBRAUCHSANLEITUNG CERAMICHE IBRIDE, ZIRCONIA, ALLUMINA, médica. kontamineret med spyt eller blod, skal der microaplicador e secar com jato de ar isento V pfipadé takovych reakci preruste pouzivani

A.Fir den Befestigungsvorgang COMPOSITI E RESTAURI IN METALLO 6. Coloque el tap6n del frasco inmediatamente skylles med vand og tarleegges. Genbehandl de dleo. Ainoastaan hammashuollon ammattilaisten G-Multi PRIMER npaiimep e cb3ganeH 3a tohoto produktu a vyhledejte Iékare.

1. Die Haftflache der Restauration gemaR den después de su uso. Si se condensa agua en el overfladen i henhold til producentens 5. Continuar a reparagao utilizando um adesivo kayttoon suositelluissa kayttoindikkaatioissa obpaboTka Ha MOBBLPXHOCTUTE 3a CBbP3BaHe Ha 10. Nékteré vyrobky, které jsou uvadéné v navodu
jeweiligen Herstellerangaben vorbehandeln G-Multi PRIMER e un primer sviluppato frasco de G-Multi PRIMER, limpie anvisninger og re-applicér G-Multi PRIMER fotopolimerizavel (por exemplo, G-Premio B B BBL3CTAHOBSABAHUA OT Kepamuka, xubpuaHa k pouziti, mohou byt klasifikovany podle GHS
und anschlieRend unter Verwendung einer specificatamente per trattare la superficie adesiva inmediatamente. i overensstemmelse med ovenstéende BOND) e um compésito fotopolimerizavel (por SUOSITELLUT KAYTTOINDIKAATIOT kepamuka (Hanp. CERASMART), UMpkoH, jako nebezpecné. Vzdy se seznamte
geeigneten Reinigungsmethode saubern. Wir di vetro-ceramiche, ceramiche ibride (ad esempio 7. Evitar lainhalacién o ingestion del material. vejledning. exemplo, G-aenial, Essentia), reportando as 1. Kiinnityspinnan esikasittely ennen epasuorien anymuHa koMnosuT u meTan. Toi ocurypssa s bezpecnostnimi listy, které jsou k dispozici na
empfehlen die Reinigung in einem CERASMART), zirconia, allumina, restauri in 8. No lo mezcle con otros primers. respectivas instrugdes de utilizagéo dos lasikeraamisten, hybridikeraamisten (esim. 3[paBa BPb3Ka KakTo KbM KOMMO3UTHN adrese:

Ultraschallbad oder mit Alkohol und composito e in metallo. L'obiettivo e quello di 9. En casos aislados, en algunas personas el OPBEVARING fabricantes. CERASMART), zirkoniumoksidi-, alumiinioksidi-, | maTepuanu, Taka u KbM KOMMNO3UTHU LLUMEHTU B http://www.gceurope.com
anschlieBendes Spiilen und Trocknen mit promuovere un'adesione forte con i materiali producto puede causar sensibilidad. Si For optimal ydeevne anbefales det at opbevare Nota: yhdistelmamuovista valmistettujen ja crny4an Ha LMMeHTUpaHe unu npu AnpeKkTHa nebo pro oblast Ameriky
dlfreier Luft resinosi e i cementi a base di resina nel caso di experimenta algun tipo de reaccion deje de produktet ved stuetemperatur (4 - 25°C /39,2 —77,0°F). Se a superficie tratada estiver contaminada metallitdiden sementoimista. nonpaska Ha KOMMO3WT. http://www.gcamerica.com

2.Geben Sie einen Tropfen G-Multi PRIMER in procedure di fissaggio o di riparazioni realizzate utilizar el producto y acuda a un médico. Holdbarhedstid: 2 ar fra produktionsdato. Se com saliva ou sangue, lavar com agua 2.Lohjenneiden epasuorien keraamisten, Muzete se také ziskat u svého dodavatele.
eine Anmischschale. con compositi diretti. 10. Algunos productos mencionados en estas Udlgbsdato. e secar. Retratar a superficie de acordo com hybridikeraamisten, zirkoniumoksidi-, Ba ynotpeba camo OT leHTaNnHu cneymanucTyi 3a

3. Tragen Sie eine diinne Schicht davon unter instrucciones de uso pueden ser clasificados as instrucdes do fabricante e reaplicar G-Multi alumiinioksidi- ja yhdistelmamuovista npenopbYyaHnTe NHANKaLum. Datum posledni revize: 11/2015
Verwendung einer Mikro Applikator Spitze auf Per uso esclusivamente professionale como productos peligrosos de acuerdo a GHS. ADVARSEL PRIMER de acordo com as instrugées acima. valmistettujen tdiden korjaus suun sisalla tai
die Haftflache der Restauration auf und odontoiatrico nelle indicazioni raccomandate. Familiarizarse siempre con las hojas de datos 1. Personlige veernemidler (PPE) sdsom suun ulkopuolella. NPENOPBYUTENHUN UHOANKALIUKU
trocknen Sie anschlieRend die Oberflache mit de seguridad disponibles en: handsker, mundbind og beskyttelsesbriller skal ARMAZENAMENTO 1. TpyHAMpaHe Ha MOBBPXHOCTUTE NPy
dlfreier Luft. INDICAZIONI RACCOMANDATE http://www.gceurope.com altid beeres. Para um desempenho ideal, recomenda-se KONTRAINDIKAATIOT WHAUPEKTHN Bb3CTAHOBABAHNSA OT CTbKNeHa

4.Tragen Sie einen geeigneten 1. Priming della superficie adesiva di restauri o para América 2. G-Multi PRIMER er brandfarligt og flygtigt. armazenar em temperatura ambiente (4 - 25°C / Valta tuotteen kayttoa potilailla, joilla tiedetaén Kepamuka, xubpuaHa kepamuka (Hanp.

Befestigungszement auf die mit Primer indiretti realizzati in vetro-ceramiche, ceramiche http://www.gcamerica.com Bruges ej i neerheden af aben ild eller 39,2 - 77,0°F). (Prazo de armazenamento: 2 anos olevan metakrylaattimonomeeri- tai CERASMART), UMPKOH, anymMunHa, KoMno3nTu
vorbehandelte Oberflache der Restauration ibride (ad esempio CERASMART), zirconia, También puede solicitarlas a su proveedor. anteendingskilder. Holdes veek fra direkte sollys | da data de fabricac&o). Ver data de validade. metakrylaattipolymeeriallergia v meTan npeau npoueaypuTe no sanensaxe.
auf. Halten Sie sich dabei an die Anweisungen allumina, compositi e metallo prima delle og bruges kun i rum der er godt ventilerede. ~ ) ) 2. HTpaopanHa u ekcTpaopanHa nonpaeka Ha
des Herstellers des entsprechenden procedure di fissaggio. Ultima revisién: 11/2015 3. Itilfeelde af kontakt med oral veev, fiern straks PRECAUCOES KAYTTOOHJEET WHOMPEKTHN Bb3CTAHOBSIBAHNA OT kKepamuka
Befestigungszementes. 2.Riparazione intra-orale ed extra-orale di restauri med en vatpellet eller en svamp. Skyl straks 1. Equipamentos de protecao individual (EPI) tais A.Sementointitoimenpide XNBPNAHU KepamMnKu, LMPKOH, anymMuHa,

B.Fiir die intraorale Reparatur indiretti fratturati e realizzati in ceramica, efter cementering eller reparation. como luvas, mascaras e 6culos de seguranga 1. Késittele tyon kiinnityspinta valmistajan 1 KOMMOBUTH.

1. Rauen Sie die zu reparierende Flache mit Hilfe ceramica ibrida, zirconia, allumina e composito. Lees de gebruiksaanwijzing 4. | tilfeelde af kontakt med hud, fjernes det straks devem ser sempre utilizados. ohjeiden mukaisesti ja puhdista se sitten
eines grobkornigen Diamantschleifkorpers / Vv66r gebruik aandachtig door. med en vatpellet eller en svamp. Skyl med 2. G-Multi PRIMER é inflaméavel e volatil. Ndo sopivalla puhdistusmenetelmalla. KOHTPAMHOUKALMMK
einer Korund Spitze oder mittels eines CONTROINDICAZIONI . sabe og vand. utilizar perto de chamas. Manter afastado de Suosittelemme ultradénipesuria tai W3Gsrsaiite ynotpebata Ha npoaykTa npu
Sandstrahlgerats auf. Evitare di usare il prodotto in pazienti notoriamente G_M u |t| PR | M ER 5. ltilfelde af kontakt med gjnene, skylles straks fontes de igni¢do. Manter afastado de luz solar puhdistamista alkoholilla, jonka jalkeen pinta nauneHTy ¢ yCTaHOBeHa aneprusi KbM

2. Die Haftflache der Restauration gemaR den affetti da allergie al monomero e al polimero di med vand og sgg leege. directa. Utilizar em locais bem ventilados. huuhdotaan ja kuivataan 6ljyttomalla MeTakpunaTteH MOHOMEp W MonnMep.
jeweiligen Herstellerangaben vorbehandeln metacrilato. PRIMER VOOR HET HECHTEN VAN 6. Seet heetten pa flasken straks efter brug. Hvis 3. Em caso de contato com a mucosa oral ou ilmaruiskulla.
und anschlieBend unter Verwendung einer GLASKERAMIEK, HYBRIDE KERAMIEK, kondens (vand) er tilstede p& G-Multi PRIMER pele, remover imediatamente com uma esponja 2. Annostele yksi tippa G-Multi PRIMER HACOKW 3A YNOTPEBA
geeigneten Reinigungsmethode saubern. ISTRUZIONI PER L'USO ZIRKONIUM, ALUMINA, COMPOSIETEN EN flasken skal det straks torres af. ou algodao embebido em alcool. Enxaguar -esikasittelyainetta sekoituslevylle. A.Mpu unmeHTUpaHe
Trocknen Sie die Restauration mit 6lfreier A.Per la procedura di fissaggio METAAL 7. Undg& indanding og indtagelse af materialet. imediatamente ap6s cimentagdo ou reparagéo. 3. Levitéa mikrokharjalla ohut kerros tydn 1. O6paboTeTe NOBLPXHOCTTA 3@ LUMEHTUPaHe
Luft. 1. Trattare la superficie adesiva del restauro 8. Bland ikke produktet med andre primere. 4. Em caso de contato com a pele, remover kiinnityspinnalle ja kuivaa ilmalla. Ha Bb3CTaHOBSIBAHETO CMNOpPes CbOTBETHUTE

3.Geben Sie einen Tropfen G-Multi PRIMER in come indicato nelle istruzioni del rispettivo G-Multi PRIMER is een primer welke is ontwikkeld 9. | sjeeldne tilfeelde kan produktet forarsage imediatamente com uma bola de algod&o ou 4. Levita sopivaa resiinipohjaista VHCTPYKLMM Ha NPOU3BOAUTENS U Cres ToBa
eine Anmischschale. produttore e quindi pulirla adottando un voor de behandeling van het hechtoppervlak van overfglsomhedsreaktioner. Hvis dette er uma esponja. Enxaguar com agua e sab&o. kiinnityssementtia taytteen esikasitellylle nouucTeTe no noaxoasul metos . Hue

4. Tragen Sie eine diinne Schicht davon unter metodo detergente idoneo. Raccomandiamo restauraties van glaskeramiek, hybride keramiek tilfeldet, stoppes med brugen af produktet og 5. Em caso de contato com os olhos, lavar pinnalle. Noudata néissa tydvaiheissa npenopbYBame NOYUCTBaHE B yNTpa3BykoBa
Verwendung einer Mikro Applikator Spitze auf di usare un bagno a ultrasuoni o alcol, quindi (bv. CERASMART), zirkonium, alumina, der henvises til lsegen imediatamente com agua e procurar valmistajan ohjeita, jotta osaat valita BaHa W1 C ankoxorn, cnej ToBa u3MuiiTe
die aufgeraute Oberflache der Restauration sciacquare e asciugare con getto d'aria priva composieten en metaal. G-Multi PRIMER 10.Nogle produkter er i IFU henvisningen, atendimento médico. oikeanlaisen sementin. v noacylweTe c obeamacneHa Bb3ayLuHa CTpysl.
auf und trocknen Sie anschlieRend mit olfreier di olio. bevordert een sterke hechting aan materialen en klassificeret som "risikable” ifalge GHS. Ggr dig 6. Recolocar a tampa do frasco imediatamente B.Korjaustyot suun sisélla 2. Josupaiite egHa kanka ot G-Multi PRIMER
Luft. 2.Erogare una goccia di G-Multi PRIMER cementen op basis van kunsthars bij bekendt med "safety data sheets” apos a utilizagéo. Se houver condensacéo 1. Karhenna kiinnityspintaa karkealla B 1031paLLus Cba.

5. Setzen Sie die Reparatur unter Verwendung sull'apposito blocchetto. bevestigingsprocedures of aan directe (sikkerhedsdatablad) som findes her: (agua) no frasco de G-Multi PRIMER, limpar timanttiporalla / karborundum-kivella tai 3.HaHeceTe TbHBK CMoi KbM NOBBPXHOCTTA 3a
eines lichthartenden Haftvermittlers (z. B. 3. Applicare uno strato sottile di prodotto sulla composieten bij reparaties. http://www.gceurope.com imediatamente. hiekkapuhaltimella. LMMeHTUpaHe Ha Bb3CTaHOBSIBAHETO Ypes3
G-Premio BOND) und eines lichthartenden superficie adesiva del restauro usando un 0g i USA 7. Evitar a inalagéo ou ingesté@o do material. 2. Kasittele tydn kiinnityspinta valmistajan MUKpOannkaTop v noAcyweTe ¢ Bb3yLlWHa
Komposits (z. B. G-aenial, Essentia), unter applicator_e con micro-punta e asciugare con Uitsluitend voor gebruik door tandheelkundige http://www.gcamerica.com 8. N&o misturar com quaisquer outros primers. ohjeiden mukaisesti ja puhdista se sitten cTpys.

Beachtung der jeweiligen getto d’aria. professionals in de aanbevolen toepassingen. Findes ogsa hos din forhandler. 9. Em casos raros, o produto pode causar sopivalla puhdistusmenetelmalla. Huuhdo ja 4.HaHeceTe NoaxoasLy KOMMO3UTEH UMMEHT

Gebrauchsanweisung des Herstellers fort. 4. Applicare un cemento resinoso per fissaggio sensibilidade em algumas pessoas. Se alguma kuivaa 6ljyttomalla ilmalla. BbpXy o6paboTeHaTa ¢ npaiMep NOBbLPXHOCT &O n Iy

Hinweis: idoneo sulla superficie del restauro su cui si AANBEVOLEN TOEPASSINGEN Sidst revideret: 11/2015 reacdo for verificada, descontinuar a utilizagao 3. Annostele yksi tippa G-Multi PRIMER Ha Bb3CTaHOBABaHETO. 3a Te3n CThMKN,

Falls die behandelte Oberflache mit Speichel e precedentemente applicato il primer. Per 1. Primen van het hechtoppervlak van indirecte do produto e procurar um médico. -esikasittelyainetta sekoituslevylle. npoyeTeTe UHCTPYKUMWNTE Ha NPOM3BOAUTENs

oder Blut verunreinigt ist, mit Wasser spiilen questi passaggi consultare le istruzioni per restauraties gemaakt van glaskeramiek, hybride 10. Alguns produtos referenciados na presente IDU 4. Levita mikroharjalla ohut kerros téytteen Ha CbOTBETHUSA LIMMEHT.

und trocknen. Die Oberflache gemaR den I'uso del produttore del cemento per fissaggio keramiek (bv. CERASMART), zirkonium, Lés bruksanvisningen noga podem ser classificados como perigosos de lohjenneelle pinnalle ja kuivaa 6ljyttomalla B.3a nHTpaopanHa MNMonpaska

Herstellerangaben nachbehandeln und erneut impiegato. alumina, composieten en metaal vo6r f6re anvandning. acordo com o GHS. Sempre familiarize-se com ilmalla. 1. HarpanaseTe noanexauiarta Ha CBbp3BaHe

G-Multi PRIMER auftragen gemaR den obigen | B.Per lariparazione endo-orale bevestigingsprocedures. i as fichas de dados de seguranca disponiveis 5. Jatka korjaustyota valokovetteisella NOBBPXHOCT € rpy6 AnamaHTeH 6opep /

Anweisungen. 1. Irruvidire la superficie adesiva con una fresa 2.Intra orale en extra orale reparatie van G_M u |t| P Rl M ER em: sidosaineella (esim. G-Premio BOND) ja KapBOpYHAOB HAKPaMHUK U1K 0086
diamantata o una punta di carborundum gefractureerde indirecte restauraties gemaakt http://www.gceurope.com valokovetteisella yhdistelmamuovilla (esim. NECHKOCTPYNHMK.

LAGERUNG a grana grossa oppure sabbiandola. van keramiek, hybride keramiek, zirkonium, PRIMER FOR BONDING AV GLASKERAMER, ou para as Américas G-aenial, Essentia) valmistajan kayttoohjeita 2.06paboTeTe NOBLPXHOCTTA Ha

Fir eine optimale Leistung wird die Lagerung bei
Zimmertemperatur (4 - 25°C /39,2 - 77,0°F)
empfohlen.

(Haltbarkeit: 2 Jahre ab dem Herstellungsdatum).

N

. Trattare la superficie adesiva del restauro
secondo le istruzioni del rispettivo produttore,
quindi pulirla adottando un metodo detergente
idoneo. Sciacquare e asciugare con getto

alumina en composieten.

CONTRA-INDICATIES
Vermijd het gebruik van dit product bij patiénten

HYBRIDKERAMER, ZIRKONIUMDIOXID,
ALUMINA, KOMPOSITER OCH METALL

G-Multi PRIMER ar en primer som utvecklats

http://www.gcamerica.com
Estas também podem ser obtidos junto ao seu
fornecedor.

noudattaen.

Huomaathan:

Jos kasiteltavalla pinnalla on sylkea tai verta,
huuhtele vedelld ja kuivaa. Kasittele pinta

BBH3CTAaHOBABaAHETO cnopen NHCTPyKUunnTe Ha
npon3BoauTena u cnep tosa g noyncteTe no
noaxoasy metoa. Mlamuitte n nogcyliete

c obeamacneHa Bb3ayLiHa CTPyS.

Y 4 ’GCII ol

Siehe Verfallsdatum. d'aria priva di olio. met bekende allergieén voor speciellt for behandling av adherande ytor pa Ultima revis&o: 11/2015 uudelleen valmistajan ohjeiden mukaisesti ja 3.[o3upaiite kanka ot G-Multi PRIMER
3. Erogare una goccia di G-Multi PRIMER methacrylaatmonomeer en methacrylaatpolymeer. | glaskeramer, hybridkeramer (t.ex. CERASMART), levitd G-Multi PRIMER uudelleen ylla olevien B 103MpaLLusa CbA.
VORSICHT sull'apposito blocchetto. zirkoniumdioxid, alumina, kompositer och ohjeiden mukaisesti. 4.HaHeceTe TbHbBK CIOM KbM CUyneHaTa MANUFACTURED by

1. Es sollte stets eine personliche

Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe,
Mundschutz und Schutzbrille getragen werden.

. G-Multi PRIMER ist entztindlich und fliichtig.

Nicht in der Nahe von offenem Feuer
verwenden. Von Zindquellen fernhalten. Vor
direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Nur bei
guter Beliiftung verwenden.

IN

. Applicare uno strato sottile di prodotto sulla
superficie adesiva del restauro usando un
applicatore con micro-punta e asciugare con
getto d’aria.

. Continuare la riparazione usando un adesivo
fotopolimerizzabile (ad esempio G-Premio
BOND) e un composito fotopolimerizzabile (ad
esempio G-aenial, Essentia), facendo

o

GEBRUIKSAANWIJZING

A.

Voor bevestigingsprocedures

1. Behandel het hechtoppervlak van de
restauratie volgens de instructies van de
betreffende fabrikant en reinig het vervolgens
met behulp van een geschikte
reinigingsmethode. Wij raden aan om dit te
doen in een ultrasoon bad of met alcohol en

metallrestaurationer. Syftet ar att stérka
bindningen till resinbaserade material, aven
resincement, vid cementering eller anvandning av
direkta kompositer i samband med reparationer.

Endast for anvéndning av tandlékare och inom
rekommenderade indikationer.

SIaBAoTE TTPOCEXTIKG TIG 0dNYiEg XPrioNG

G-Multi PRIMER

ENEPFOMOIHTHZ IMA ZYTKOAAHZH
YAAOKEPAMIKQN, YBPIAIKQON KEPAMIKQN,
ZIPKONIAZ, AANOYMINAZ, LYNGETQN PHTINQN

‘ Tpiv aTTé TNV £QAPUOYI TTAPAKAAOUHE ‘

SAILYTYS

Kayttdvarmuuden takaamiseksi suosittelemme
sailytysta huoneenlammossa (4 — 25°C).
(Sailyvyysaika: 2 vuotta valmistuspaivamaarasta).
Ks. viimeinen kayttopaivamaara.

VAROITUKSET

MOBBPXHOCT Ha Bb3CTAHOBSABAHETO Ypes
MWKPO annukaTop v noacyleTe
c obeamacrneHa Bb3fyLlHa CTPysi.

.MpoabnxeTe nonpaskaTta Ypes HaHacsiHe Ha
cdoTononumepusnpall anxesus (Hanp.
G-Premio BOND) nnu chotononumepusupaty
komno3uT (Hanp. G-aenial, Essentia),
cnasBaiiku CbOTBETHUTE UHCTPYKLUN Ha

(&

GC DENTAL PRODUCTS CORP.

2-285 Toriimatsu-cho, Kasugai, Aichi 486-0844, Japan
RESPONSIBLE MANUFACTURER IN CANADA:

GC AMERICA INC.

3737 West 127th Street, Alsip, IL 60803 U.S.A.
DISTRIBUTED by

GC CORPORATION

76-1 Hasunuma-cho, Itabashi-ku, Tokyo 174-8585, Japan

EU: GC EUROPE N.V.

Researchpark Haasrode-Leuven 1240, Interleuvenlaan 33,

3. Falls das Material mit oralem Gewebe in riferimento alle rispettive istruzioni per 'uso het daarna af te spoelen en te drogen met INDIKATIONER KAI METAAAQN 1. Kéayta aina henkilokohtaista suojavarustusta, npoussoanTens. B-3001 Leuven, Belgium TEL: +32 16 74 10 00
Kontakt kommt, sofort mit einem Wattepellet del produttore. olievrije lucht. 1. Priming av adherande ytor pa indirekta kuten suojahansikkaita, kasvosuojaa ja 3abenexka: GC AMERICA INC.
oder Schwamm entfernen. Nach der Nota: 2.Doe een druppel G-Multi PRIMER in een restaurationer av glaskeramer, hybridkeramer O evepyomointig G-Multi PRIMER eivai évag suojalaseja. Ako o6paboTeHaTa MOBLPXHOCT € 3aMbpceHa T8 st 1271 Street, Alsip, L 60803 U.S.A
Befestigung oder Reparatur sofort spiilen. Se la superficie trattata viene contaminata da doseerschaaltje. (t.ex. CERASMART), zirkoniumdioxid, alumina, TTapdyovTag EVEPYOTToinoNg oXedIAOHEVOG va 2. G-Multi PRIMER on haihtuvaa ja syttyvaa. Ala C KpbB N CNoHKa, U3MUiATE ¢ BoAa GC ASIA DENTAL PTE. LTD.

4. Falls das Material mit Haut in Kontakt kommt, saliva o sangue, sciacquare con acqua 3.Breng met behulp van een microtippenseel komposter och metall fére cementering. TIPOETOINALE! TIG ETTIPAVEIEG TIPOG CUYKOAANON TwV kayta avotulen laheisyydessa. Pida loitolla v noacywete. O6paboTeTe OTHOBO cnopes 11 Tampines Concourse, #03-05, Singapore 528729
sofort mit einem Wattepellet oder Schwamm e asciugare. Trattare nuovamente la superficie een dun laagje aan op het hechtoppervlak van | 2.Intraoral och extraoral reparation av frakturerade | UGAOKEPQUIKWY, UBPIBIKWY KEPAMIKWY (TL.X. sytytyslahteista. Suojaa suoralta VHCTPYKLNNTE Ha NPON3BOANTENS TEL: +656546 7588
entfernen. Mit Wasser und Seife spiilen. secondo le istruzioni del produttore de restauratie en droog met een luchtspuit. indirekta restaurationer av keramer, CERASMART), {ipKoviag, ahoUpIvag, ouvOETwY auringonvalolta. K&yt hyvin ilmastoidussa 1 NoBTOpHO HaHeceTe G-Multi PRIMER S @(}gﬁﬂj’;‘;ﬂ’gégfQ‘STV@L-OETA‘&J;IE-

5. Kommt das Material in Kontakt mit den Augen, e riapplicare G-Multi PRIMER secondo le 4.Breng geschikt bevestigingscement op basis hybridkeramer, zirkoniumdioxid, alumina och PNTIVWV Kal HETAAAIKWY aTTOKATACTACEWYV. AUTO paikassa. cnopea UHCTpYKLUMUTE no-rope. TEL: +612 9316 4499 ' '
miissen diese sofort mit Wasser ausgesplilt istruzioni illustrate sopra. van kunsthars aan op het met primer kompositer. YIVETQI TTPOKEINEVOU Va e5paIwBET £vag I0XUPOS 3. Jos ainetta paésee suun kudoksiin, poista se PRINTED IN JAPAN




Prije uporabe pa:
upute za uporabl

G-Multi PRIMER

PRIMER ZA STAKLOKERAMIKU, HIBRIDNU
KERAMIKU, CIRKONIJ-OKSIDNU |
ALUMINIJ-OKSIDNU KERAMIKU, KOMPOZITE
| ZA SPAJANJE ZA METAL

G-Multi PRIMER je primer namijenjen za obradu
susjednih povrsina staklokeramike, hibridne
keramike (npr. CERASMART), cirkonij-oksidne

i aluminij-oksidne keramike, kompozita i metalnih
radova. Koristi se za postizanje ¢vrstog spajanja za
materijale na bazi kompozita, kao i cemente na
bazi kompozita kod postupaka cementiranja ili
direktnih kompozitnih radova kod popravaka.

Samo za struénu dentalnu uporabu u
preporuc¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1

N

Nano$enje primera na susjedne povrsine
indirektnih radova izradenih iz staklokeramike,
hibridne keramike (npr. CERASMART),
cirkonij-oksidne, alunimij-oksidne keramike,
kompozita i metalnih radova prije postupaka
cementiranja.

. Intraoralni i ekstraoralni popravci popucalih

indirektnih radova izradenih iz keramike, hibridne
keramike, cirkonij-oksidne i aluminij-oksidne
keramike i kompozita.

KONTRAINDIKACIJE

Izbjegavati uporabu ovog proizvoda kod pacijenata
s poznatom alergijom na metarkrilatne monomere
i metakrilatne polimere.

UPUTE ZA UPORABU

A.

B.

Za postupak cementiranja

1. Susjedne povrsine rada obraditi sukladno
odgovaraju¢im uputama proizvodaca te ih
zatim ocistiti odgovaraju¢om metodom.
Preporu¢amo &is¢enje u ultrazvuénoj kupki ili
alkoholom, nakon toga ih isprati i osusiti
bezuljnim zra¢nim mlazom.

2.Dozirati jednu kap G-Multi PRIMER u posudu
za doziranje.

3. Nanijeti tanki sloj na susjednu povrsinu rada
pomocu aplikatora s mikro vrhom i osusiti
zracnim mlazom.

4.Na povrsinu rada obradenu primerom nanijeti
odgovarajuci kompozitni cement za
cementiranje. Pridrzavati se uputa
proizvodaca za uporabu odgovaraju¢eg
cementa za cementiranje.

Za intraoralni popravak

1. Ohrapaviti susjednu povrsinu grubim
dijamantnim ili karborundnim svrdlom ili
uredajem za pjeskarenje.

2. Obraditi susjednu povrSinu rada sukladno
odgovaraju¢im uputama proizvodaca te je
zatim ocistiti odgovaraju¢om metodom. Isprati
i osusiti bezuljnim zraénim mlazom.

3. Nanijeti jednu kap G-Multi PRIMER u posudu
za doziranje.

4. Nanijeti tanki sloj na o§te¢enu povrsinu rada
pomocu aplikatora s mikro vrhom i osusiti
bezuljnim zra¢nim mlazom.

5. Nastaviti popravak svjetlosnopolimeriziraju¢im
adhezivom (npr. G-Premio BOND) i svjetlosno
polimeriziraju¢im kompozitom (npr. G-aenial,
Essentia), sukladno odgovarajuc¢im
proizvodacevim uputama za uporabu.

Vazno:

Ako je obradena povrsina onecisc¢ena slinom ili
krvi, isprati vodom i osusiti. Ponovno obraditi
povrsinu sukladno proizvodacevim uputama za
uporabu te ponovno nanijeti G-Multi PRIMER
sukladno gore navedenim uputama.

CUVANJE

Za optimalne rezultate preporu¢a se ¢uvanje na
sobnoj temperaturi od 4 - 25°C.

(Rok valjanosti: 2 godine od datuma proizvodnje).
Vidi datum isteka roka valjanosti.

UPOZORENJE
1. Osobna zastitna sredstva, kao $to su rukavice,
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maska za lice i sigurnosna zastita za o¢i, treba
uvijek nositi.

. G-Multi PRIMER je zapaljiv i hlapljiv. Ne koristiti

ga blizu otvorenog plamena. Drzati dalje od
izvora vatre. Drzati dalje od direktne sun¢eve
svjetlosti. Koristiti u dobro provjetrenom
prostoru.

. U slu¢aju dodira s oralnim tkivima, odmah

odstraniti vatom ili spuzvom. Odmah isprati
nakon cementiranja ili popravaka.

. U slu€aju dodira s kozom, odmah odstraniti

vatom ili spuzvom. Isprati sapunom i vodom.

. U slu¢aju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom

i potraziti lijecnika.

. Bogicu odmah poklopiti nakon uporabe. Ako je

bocica G-Multi PRIMER oro$ena (voda), odmah
je treba obrisati.

. Izbjegavati udisanje ili gutanje materijala.
. Ne mijesati s drugim primerima.
. U rijetkom slu€ajevima ovaj proizvod moze

uzrokovati osjetljivost kod nekih osoba.
U slucaju takvih reakcija valja prekinuti uporabu
proizvoda i obratiti se lije¢niku.

.Neki proizvodi navedeni u aktualnim uputama
za uporabu mogu se klasificirati kao opasni
sukladno Globalno uskladenom sustavu
razvrstavanja i oznacavanja kemikalija (GHS).
Uvijek se treba upoznati sa
sigurnosno-tehnickim listovima proizvoda koji
su dostupni na:

http://www.gceurope.com

ili za Ameriku
http://www.gcamerica.com

Mogu se zatraziti i od dobavljaca.

tapasztal, fliggessze fel a kezelést és forduljon
szakemberhez.

10.Némely termék, amire jelen Utmutatéban

hivatkozunk, a GHS besorolasa szerint
veszélyes lehet. Kérjiik, mindig tajékozédjon a z
alabbi oldalakon elérhetd biztonsagi
adatlapokbol:

http://www.gceurope.com

Amerikai felhasznalok szamara:

http://www.gcamerica.com

A biztonsagi adatlapok kereskedéjétél is

beszerezhet6k.

Utoljara moédositva: 11/2015

Przed uzyciem nalezy doktadnie
zapoznac sig z instrukcjg stosowania.

B.

G-Multi PRIMER

PRIMER DO £t ACZENIA CERAMIKI SZKLANEJ,
CERAMIKI HYBRYDOWEJ, TLENKU CYRKONU,
TLENKU GLINU, KOMPOZYTOW | METALU

G-Multi PRIMER jest srodkiem typu primer
przeznaczonym do stosowania na przewidzianej
do taczenia powierzchni uzupetnien z ceramiki
szklanej, ceramiki hybrydowej (np. CERASMART),
tlenku cyrkonu, tlenku glinu, kompozytowych

i metalowych. Ma to na celu wzmocnienie wigzania
z materiatami na bazie zywic takimi jak cementy na
bazie zywic w przypadku procedur cementowania
lub kompozyty do bezposredniego stosowania

w jamie ustnej w przypadku napraw.

Do stosowania wytgcznie przez dentystyczny
personel medyczny zgodnie z zalecanymi
wskazaniami.

ZALECANE WSKAZANIA

1. Przygotowanie przewidzianych do taczenia
powierzchni uzupetnien posrednich wykonanych
z ceramiki szklanej, ceramiki hybrydowe;j (np.
CERASMART), tlenku cyrkonu, tlenku glinu,
kompozytu i metalu przed procedurami
cementowania.

.Wewnatrz — i zewnatrzustne naprawy
uszkodzonych/ztamanych uzupetnien
posrednich wykonanych z ceramiki, ceramiki
hybrydowej, tlenku cyrkonu, tlenku glinu,

i kompozytow.

N

PRZECIWWSKAZANIA

Unika¢ stosowania produktu u pacjentow

z rozpoznang alergig na monomer metakrylanu
i polimer metakrylowy.

SPOSOB UZYCIA
A.Do procedury cementowania
1. Przewidziane do tgczenia powierzchnie
uzupetnienia protetycznego przygotowac
zgodnie z wytycznymi instrukcji producenta,
a nastepnie w odpowiedni sposéb je oczyscic¢.
Zalecamy czyszczenie w myjce
ultradzwiekowej lub alkoholem, nastgpnie
ptukanie i suszenie sprezonym powietrzem
pozbawionym oleju.

.Odmierzy¢ jedng krople G-Multi PRIMER do
naczynia do dozowania.

.Natozy¢ cienkg warstwe na przeznaczong do
tgczenia powierzchnie uzupetnienia uzywajac
do tego aplikatora z mikrokoncéwka i osuszy¢
sprezonym powietrzem.

.Nanie$¢ odpowiedni cement na bazie zywicy
na przygotowang przy uzyciu primera
powierzchnig uzupetnienia. Na tym etapie,
postepowac zgodnie z procedurg podang
w instrukcji producenta dotyczgcej
stosowanego cementu.

Do naprawy wewnatrzustnej

1. Zmatowi¢ przeznaczong do taczenia
powierzchnig przy uzyciu zgrubnego wiertta
diamentowego / frezu karborundowego lub
piaskarki.

. Przewidziane do tgczenia powierzchnie
uzupetnienia przygotowac¢ zgodnie
z wytycznymi instrukcji producenta, a
nastepnie w odpowiedni sposéb je oczyscié.
Sptukac i osuszy¢ sprezonym powietrzem
pozbawionym oleju.

.Odmierzy¢ jedng krople G-Multi PRIMER Il do
naczynia do dozowania.

.Natozy¢ cienkg warstwe na
uszkodzong/ztamang powierzchnie
uzupetnienia uzywajgc do tego aplikatora
z mikrokoncéwka i osuszy¢ sprezonym
powietrzem pozbawionym oleju.

. Kontynuowa¢ naprawe przy uzyciu
$wiattoutwardzalnego systemu tgczgcego (np.
G-Premio BOND) i kompozytu
$wiattoutwardzalnego (np. G-aenial, Essentia),
postepujac zgodnie z instrukcjami
producentéw dotyczgcymi stosowania tych
materiatow.

Uwaga:

Jezeli przygotowana do tgczenia powierzchnia
jest zanieczyszczona $ling lub krwia, przemy¢
wodg i osuszyé. Ponownie przygotowac
powierzchnie, zgodnie z instrukcjami
producenta i ponownie zastosowac¢ G-Multi
PRIMER, zgodnie z powyzszg instrukcja.
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PRZECHOWYWANIE

Dla zapewnienia optymalnych wtasciwosci
zalecane przechowywanie w temperaturze
pokojowej (4 - 25°C).

(Okres przydatnosci do uzycia: 2 lata od daty
produkcji). Patrz data waznosci.

SRODKI OSTROZNOSCI
1

. Zawsze powinny by¢ uzywane $rodki ochrony

indywidualnej (PPE), takie jak rekawice, maski
i okulary ochronne.

Daca suprafata tratata este contaminata cu
saliva sau sange, clatiti cu apa si uscati.
Retratati suprafata conform instructiunilor
respective de folosire si reaplicati G-Multi
PRIMER conform instructiunilor de mai sus.

DEPOZITARE
Pentru o performanta optima se recomanda

d
3

epozitarea la temperatura camerei (4 - 25°C /
9.2 - 77.0°F).

(Valabilitate la raft: 2 ani de la data fabricarii).
Verificati data de expirare.

ATENTIE
1. Echipamentul personal de protectie cum ar fi

maénusi, masca si ochelari de protectie trebuie
utilizat intotdeauna.

2. G-Multi PRIMER este inflamabil si volatil. A nu

se utiliza in apropierea unei flacari deschise.
A se feri de surse de combustie. A se feri de
lumina solara directa. A se utiliza intr-un spatiu
bine ventilat.

3. In cazul contactului cu tesuturile orale,

indepartati imediat cu o buleta sau cu un
burete. Clatiti imediat dupa cimentare sau
reparare.

4. n cazul contactului cu pielea, indepartati

imediat cu o buleta sau cu un burete. Clatiti cu
sapun si apa.

5. In cazul contactului cu ochii, clatiti imediat cu

apa si consultati un medic.

6. Reatasati capacul flaconului imediat dupa

©o~

utilizare. Daca se observa condens (apa) pe
flaconul de G-Multi PRIMER, trebuie imediat
indepartat.

. Evitati inhalarea sau ingestia materialului.

. A nu se amesteca cu nici un alt primer.

. In cazuri rare acest produs poate cauza
sensibilitate la anumite persoane. Daca apar
astfel de reactii, opriti utilizarea produsului si
consultati un medic

.Anumite produse mentionate in aceste
Instructiuni de Folosire pot fi clasificate ca fiind
periculoase conform GHS. Familiarizati-va
intotdeauna cu fisele cu date de siguranta
disponibile la:

http://www.gceurope.com

sau pentru America
http://www.gcamerica.com

Pot fi obtinute deasemenea de la distribuitorul
dumneavoastra.

o

Revizuit ultima data: 11/2015
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G-Multi PRIMER
OXU-Mynstu MPAUMEP
NPAMMEP AN BOHOUHTA
CTEKJOKEPAMUKY, TBPVUAHON KEPAMVIKH,
OKCWOA LUMPKOHUA, OKCUOA ANFOMUHUA,
KOMMNO3WNTOB M METANNOB

G-Multi PRIMER - aT0 agresus,

n

peaHasHaueHHbI Ans 06paboTku noBepxHoCTen

KOHCTPYKUMIA N3 CTEKNOKEPaMUKK, rMBpuaHOIA
kepamuku (Hanp. CERASMART), okcuaa

ul
"

MPKOHUS, OKCUAA antoMUHUS, KOMNO3UTOB
meTannos. Liens npeasaputensHomn 06paboTku
o6ecneynTs NPOYHOE COeAMHEHNE KOHCTPYKLMN

C KOMMO3UTHBLIMI MaTepuanamu U KOMMO3NUTHLIMM
LieMeHTamMu Npu Npoueaypax ukcaumum, a Takxe
C KOMMO3UTaMu 475 NPSIMbIX pecTaspauui npu
MOYMHKE KOHCTPYKLMW.

MaTepman npegHasHaveH ToNbKo Ans
I'IpOCbeCCIAOHaJ'IbHOFO npuMmeHeHns

B COOTBETCTBUM C NOKa3aHUsAMKU, ONUCAHHbIMU
B HacTosiLien WHCTPYKUNN.

NOKA3AHUA K MTPUMEHEHUIO

1. MpenBaputenbHas o6paboTka aare3anBHbIX
NMOBEPXHOCTE HenpsiMbIX pecTaBpaLui,
BbIMOMHEHHbBIX N3 CTEKIIOKepamuku, rnépuaHon
kepamuku (Hanp. CERASMART), okcuaa
UMPKOHUA, OKCUaa antoMUHUA, KOMNO3NTOB

1 MeTannos, nepep ukcaunei KOHCTPYKLIUN.
.MounHka noBpexaeHHbIX HEMpPSMbIX
pecTaBpaLuii, BbINOMHEHHBIX U3 KepaMuUKK,
rnbpuaHoii Kepamuku, OKCUAa LIMPKOHUS,
oKcuaa antoMUHUSA U KOMNO3UTOB, Kak

B ycrioBusix naGopatopuu, Tak

1 HEMoCpeACcTBEHHO B MOMOCTY pTa.

N

MNPOTUBOMOKA3AHUA

He ncnonb3osathb y nauneHToB, NMetoLLnX

B aHaMHe3e annepruio Ha MeTakpunaTHble
MOHOMepbI M/MNN MeTakpunaTHble NonnmMepbl.

WHCTPYKUMUA NO IKCNNYATALUN
A.Mpwu BbINONHEHUM DUKCALUKU KOHCTPYKLUK
1. O6paboTaiiTe afre3amBHy0 NOBEPXHOCTb

pecTtaBpauuu, crieflysi COOTBETCTBYIOLUM
VHCTPYKLMAM NPON3BOANTENS, a 3aTeM
ouYnCTUTE ee NoAXoASALWMM cnocobom. Mel
pekomeHayeM oumnLiaTtbh NOBEPXHOCTb
B yNbTPa3BYKOBOWN BaHHE NMMBO C NOMOLLbIO
cnupTa, a 3aTem NpoMbITb MOBEPXHOCTL
BO/IOV U MPOCYLINTL CTpyeil Bo3ayxa 6e3
npumMecei.

.Kanuute ogHy kannto G-Multi PRIMER
B NTYHKY AN 3aMeLLVBaHNSA.

.HaHecwuTe ToHKMI croi npaimepa Ha
a/Are3nBHYI0 NOBEPXHOCTb pecTaBpaLumn

C NOMOLLbK MUKpoannaukaTopa, npocywuTe
cTpyei Bo3ayxa 6e3 npumeceil.

.HaHecuTte Ha o6paboTaHHyto npaiimepom
NoBEPXHOCTb pecTaBpaLy BbIGPaHHbIi
KOMMO3UTHBbIN LeMeHT Ans dpukcaumu. Mpun
HaHeCeHUn LiemMeHTa crielynte
COOTBETCTBYIOLNM UHCTPYKLNSM
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k vytvoreniu pevnej vazby k materidlom na baze
Zivice, ako su Zivicové cementy v pripade
fixaénych postupov alebo pri priamych
kompozitnych opravach.

Urcené k pouzitiu v odbornej stomatologickej praxi
v doporuc¢enych indikaciach.

DODPORUCENE INDIKACIE

1.

2.

Priming vazobnych pléch u nepriamych nahrad
zo sklokeramiky, hybridnej keramiky (napr.
CERASMART), zirkdnu, oxidu hlinitého,
kompozitov a nahrad z kovu pred
nacementovanim.

Intra-oralna a extra-oralna oprava zlomenych
nepriamych nahrad z keramiky, zirkénu, oxidu
hlinitého a kompozitov.

KONTRAINDIKACIE

Produkt nepouzivajte u pacientov so znamou
alergiou na metakrylatové monoméry

a metakrylatové polyméry.

NAVOD NA POUZITIE

A.

B.

Pre fixaciu

1. OSetrite vazobny povrch nahrady podla
pokynov prislusného vyrobcu a povrch ocistite
vhodnou ¢&istiacou metédou. Odporuc¢ame
Cistenie v ultrazvukovej Cisticke alebo
alkoholom; nasledne oplachneme a osusime
vzduchovou pistolou bez primesi oleja.

. Do davkovacej nadobky kvapnete jednu
kvapku G-Multi PRIMER.

.Naneste tenkou vrstvu na véazobny povrch
nahrady pomocou mikro aplikatora a vysuste

vzduchovou pistolou.

Aplikujte vhodny Zivicovy fixacni cement na

primerom o$etreny povrch nahrady. Pri tychto

krokoch sa riadte pokynmi vyrobcu v navodu
na pouzitie doporuceného fixaéného cementu.

Pro intra-oralne opravy

1. Zdrsnite bondovany povrch pomocou hrubého
diamantového vrtacika / karborundové $picky
alebo opieskujte.

. OSetrite vazobny povrch nahrady podla
pokynov prislusného vyrobcu a potom ho
ocistite vhodnou Eistiacou metédou.
Opléachnite a osuste vzduchovou pistolou bez
primesi oleja.

. Do davkovacej nadobky kvapnete jednu
kvapku G-Multi PRIMER.

.Naneste tenkou vrstvu na prasknuty povrch
nahrady pomoci mikro aplikatora a vysuste
vzduchovou pistolou vzduchom bez primesi
oleja.

. Pokracujte v oprave pouzitim svetlom
tuhnlceho adheziva (napr. G-Premio BOND)
a pouzitim svetlom tuhnuceho kompozitu
(napr. G-aenial, Essentia), riadte sa pritom
pokynmi vyrobcu v navode na pouzitie.
Poznamka:

Pokial je povrch kontaminovany slinami alebo
krvou, oplachnite ho vodou a vysuste. Povrch
znovu oSetrite podla pokynov vyrobcu

v navode na pouZzitie a znovu aplikujte G-Multi
PRIMER podla vyssie uvedeného navodu.
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SKLADOVANIE

Pre optimalne pouzitie sa odporuc¢a skladovat pri
izbovej teplote (4 - 25°C /39.2 - 77.0°F).

(Doba pouzitelnosti: 2 roky od datumu vyroby).
Vid datum exspiracie.

UPOZORNENIE

1.
2.

oo

o

Vzdy pouzivajte ochranné pomécky ako
rukavice, ruska a ochranny kryt oci.

G-Multi PRIMER je horfavy a tekuty.
Nepouzivajte v blizkosti otvoreného ohna.
Uchovavajte mimo dosahu moznych zdrojov
vznietenia. Chrarite pred priamym slneénym
Ziarenim. Pouzivajte v dobre vetranej
miestnosti.

.V pripade kontaktu so sliznicou Ust okamzite

odstrarite bavinenou peletkou alebo $pongiou.
Okamzite po skonéeni fixacie alebo oprave
oplachnite.

.V pripade kontaktu s pokozkou okamzite

odstrarite bavinenou peletkou alebo $pongiou.
Oplachnite mydlom a vodou.

.V pripade zasiahnutia o¢i okamzite vyplachnite

vodou a vyhladajte lekarske oSetrenie.

. Frasticku uzavrite uzaverom okamzite po

pouziti. Pokial na flasticke G-Multi PRIMER
skondenzuje voda, okamzite ju osuste.

. Dbajte na to aby nedo$lo k vdychnutiu

a prehltnutiu materialu.

. Nemiesajte s inymi podobnymi vyrobky.
. V ojedinelych pripadoch méze produkt

u niektorych pacientov vyvolat precitlivenost.
V pripade takychto reakcii preruste pouzivanie
tohto produktu a vyhladajte lekara.

.Niektoré vyrobky, ktoré st uvedené v navode
na pouzitie, m6zu byt klasifikované podla GHS
ako nebezpecné. Vzdy sa zoznamte
s bezpecénostnymi listami, ktoré su k dispozicif
na adrese:

http://www.gceurope.com

alebo pro oblast Ameriky
http://www.gcamerica.com

Mbzete ich ziskat u svojho dodavatela.

Datum poslednej revizie: 11/2015

Pred uporabo previdno preberite
navodila za uporabo.

G-Multi PRIMER

PRIMER ZA STEKLASTO KERAMIKO, HIBRIDNO
KERAMIKO, ZIRKONIJ, ALUMINO, KOMPOZITE
IN KOVINE.

G-Multi PRIMER je primer, ki je bil razvit za

uputstvo za upotrebu.
G-Multi PRIMER

PRAJMER ZA GLASKERAMIKU, HIBRIDNU
KERAMIKU, CIRKONIJUM-OKSIDNU

I ALUMINIJUM-OKSIDNU KERAMIKU,
KOMPOZITE | ZA SPAJANJE ZA METAL

G-Multi PRIMER je prajmer namenjen za obradu
susednih povrs$ina glaskeramike, hibridne keramike
(npr. CERASMART), cirkonijum-oksidne

i aluminijum-oksidne keramike, kompozita

i metalnih radova. Koristi se za postizanje évrstog
spajanja za materijale na bazi kompozita, kao

i cemente na bazi kompozita kod postupaka
cementiranja ili direktnih kompozitnih radova kod

reparatura.

Samo za stru¢nu stomatolo$ku upotrebu
u preporuc¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1.

N

Nano$enje prajmera na susedne povrsine
indirektnih radova izradenih od glaskeramike,
hibridne keramike (npr. CERASMART),
cirkonijum-oksidne, alunimijum-oksidne
keramike, kompozita i metalnih radova pre
postupaka cementiranja.

.Intraoralne i ekstraoralne reparature popucalih

indirektnih radova izradenih od keramike,
hibridne keramike, cirkonijum-oksidne
i aluminijum-oksidne keramike i kompozita.

KONTRAINDIKACIJE
Izbegavati upotrebu ovog proizvoda kod pacijenata
sa poznatom alergijom na metarkrilatne monomere
i metakrilatne polimere.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

A.

B.

Za postupak cementiranja

1. Susedne povrsine rada obraditi u skladu sa

odgovaraju¢im uputstvom proizvodaca, te ih

zatim ocistiti odgovaraju¢om metodom.

Preporucujemo ¢i$c¢enje u ultrazvuénoj kadici

ili alkoholom, posle toga ih isprati i osusiti

bezuljnim vazdusnim mlazom.

Dozirati jednu kap G-Multi PRIMER u posudu

za doziranje.

.Naneti tanak sloj na susednu povrsinu rada
pomocu aplikatora sa mikro vrhom i osusiti
vazdu$nim mlazom.

.Na povr§inu rada obradenu prajmerom naneti
odgovarajuéi kompozitni cement za
cementiranje. Pridrzavati se uputstva
proizvodaca za upotrebu odgovaraju¢eg
cementa za cementiranje.

Za intraoralnu reparaturu
1. Ohrapaviti susednu povrsinu grubim
dijamantnim ili karborundnim svrdlom ili
uredajem za peskarenje.

. Obraditi susednu povrsinu rada u skladu sa
odgovarajuéim uputstvom proizvodaca te je
zatim odistiti odgovaraju¢om metodom. Isprati
i osusiti bezuljnim vazdusnim mlazom.

.Naneti jednu kap G-Multi PRIMER u posudu

za doziranje.

Naneti tanak sloj na oste¢enu povrsinu rada

pomocu aplikatora sa mikro vrhom i osusiti

bezuljnim vazdu$nim mlazom.

. Nastaviti reparaturu svetlosnopolimerizuju¢im
adhezivom (npr. G-Premio BOND) i svetlosno
polimerizuju¢im kompozitom (npr. G-aenial,
Essentia), u skladu sa odgovarajué¢im
uputstvom za upotrebu proizvodaca.

Vazno:

Ako je obradena povrsina oneci§cena
plijuvackom ili krvlju, isprati vodom i osusiti.
Ponovo obraditi povr$inu u skladu sa
uputstvom za rad proizvodaca, te ponovo
naneti G-Multi PRIMER u skladu sa gore
navedenim uputstvom.
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CUVANJE

Za optimalne rezultate preporucuje se ¢uvanje na
sobnoj temperaturi od 4 - 25°C.

(Rok upotrebe: 2 godine od datuma proizvodnje).
Vidi datum isteka roka upotrebe.

UPOZORENJE

1.
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Li¢na zastitna sredstva, kao $to su rukavice,
maska za lice i sigurnosna zastita za o¢i, treba
uvek nositi.

. G-Multi PRIMER je zapaljiv i isparljiv. Ne

koristiti ga blizu otvorenog plamena. Drzati
dalje od izvora vatre. Drzati dalje od direktne
sunceve svetlosti. Koristiti u dobro provetrenom
prostoru.

. U sluéaju dodira sa oralnim tkivima, odmah

odstraniti vatom ili sunderom. Odmah isprati
posle cementiranja ili reparature.

. U sluéaju dodira sa kozom, odmah odstraniti

vatom ili sunderom. Isprati sapunom i vodom.

. U sluéaju dodira sa o¢ima, odmah isprati

vodom i potraziti lekara.

. Bocicu odmah poklopiti posle upotrebe. Ako je

bocica G-Multi PRIMERA oro$ena (voda),
odmabh je treba obrisati.

. Izbegavati udisanje ili gutanje materijala.
. Ne mesati sa drugim primerima.
. U retkom sluc¢ajevima ovaj proizvod moze da

izazove osetljivost kod nekih osoba. U slu¢aju
takvih reakcija treba prekinuti upotrebu
proizvoda i obratiti se lekaru.

.Neki proizvodi navedeni u aktualnim uputstvima
za upotrebu mogu se klasifikovati kao opasni u
skladu sa Globalno uskladenom sistemu
razvrstavanja i ozna¢avanja hemikalija (GHS).
Uvek se treba upoznati sa
sigurnosno-tehnickim listovima proizvoda koji
su dostupni na:

http://www.gceurope.com
ili za Ameriku

pxxepen 3aimaHHs. 36epiraiite nogani Big
NpSMUX COHAYHUX MPOMEHiB. Bukopuctosyinte
B MPUMILLEHHI, Lo AoGpe NpoBITPIOETLCS.

3. Y BUNaAKy KOHTaKTY 3 M'SKMMU TKAHUHaAMKU

NOPOXHWUHM POTa HeraHo BUAAniTb BaTHOO
Kynbkoto abo ry6koto. NMpomuinTte Bogoto nicns
3aBepLUeHHSs dikcaLii Y1 peMoHTY.

4. Y BuNaaKy KOHTAKTY 3i LKIPOO HeranHo

BMAaniTb MaTepian BaTHOK KynbKoto abo
ry6koto. MpomuiiTe BOAOIO 3 MUMOM.

5. MNpu noTpannsHHi B o4i HeranHo npomuninTe

BENMKOIO KiNbKICTIO BOAW Ta 3BEPHITLCS A0
nikaps.

6. 3akpuiiTe KOBNa4yok NAsiLLeYkn oapasy nicns

~

BMKOPUCTaHHS. AKLWO Ha nnsweyui G-Multi
PRIMER 3'aBuBcst koHAeHcaTt (Boaa), oapasy
BUTPIiTb 1AOTO.

. He ponyckaiiTe BANXaHHS Y/ MPOKOBTYBaHHS

maTtepiany.

8. He amiwyiite maTepian 3 iHW1MKn

npamepamu.

9. B nooanHoknx BUNaakax matepian Moxe
BUKMMKATU YYTNMBICTb Yy AeAKUX nogen. Y pasi
BUHUKHEHHS TakUX peakui npunuHith
BMKOPWUCTaHHSA MaTepiany Ta 3BepHiTbCs A0
nikaps BignoBsigHoI cneuianisauii.

.Aeski matepianu, aki 3a3HaveHi B 4aHin
IHCTPYKUIT, MOXYTb KnacudikysaTucs sk
HebesneyHi BiANoBiAHO A0 Y3roaxeHoi
Cuctemu Knacudikauii XiMiYHUX pe4OBUH.
B3aBxAau o3HaomnoiTecs 3 Macnoptamu
XimiyHoi Besneku, siki BU MoXeTe 3aBaHTaXnTn
3a HACTYyNHUM NOCUNAHHAM:

http://www.gceurope.com

Ta ans MiBHiuHol, LleHTpanbHoi Ta MNiBaeHHoi
Amepukun

http://www.gcamerica.com

IX Takox MOXHa OTpUMaTK y BaLIOro
nocTavarnbHuKa.
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OcTaHHi 3MiHun BHeceHo: 11/2015

kilavuzunu dikkatlice okuyun.

G-Multi PRIMER

CAM SERAMIKLER, HIBRID SERAMIKLER,
ZIRKON, ALUMINA, KOMPOZITLER VE METAL
BONDINGLER ICIN PRIMER

‘ Urtinii kullanmadan énce kullanma

G-Multi PRIMER, cam seramik, hibrit seramik (6rn
CERASMART), zirkonyum, alumina, kompozit ve
metal restorasyonlarin yapistirici yiizeylerinde
kullanilmak igin tasarlanmis primer ajandir. Rezin
esasli materyallerin ve rezin esasli simanlarin
yapistirma islemlerini ve direkt kompozitlerin tamir
uygulamalarini desteklemek igin kullanihr.

Onerilen endikasyonlarda yalniz dental
profesyonellerin kullanimi igindir.

ONERILEN ENDIKASYONLAR

1. Yapistirma igslemlerinden énce cam seramik,
hibrit seramik (6rn CERASMART), zirkonyum,
alimina, kompozit ve metal indirekt
restorasyonlarin yapistirici yiizeylerinin
primerlenmesi.

2. Seramik, hibrit seramik, zirkonyum, alumina ve
kompozit indirekt restorasyon kiriklarinin agiz
icin ve agiz diginda tamiri.

KONTRENDIKASYON

Bilinen metakrilat monomer ve metakrilat polimer
alerjisi olan hastalarda bu Grtintin kullanimindan
kaginiimalidir.

KULLANIM TALIMATI
A.Yapistirma isemleri

1. llgili Uretici talimatlarina gére 6nce
restorasyonun yapistirici ylizeyine uygulama
yapin ve daha sonra uygun bir temizleme
yontemiyle temizleyin. Bir ultrasonik banyoda
veya alkol ile temizlenmesini, daha sonra
yagsiz bir hava giringasi ile durulanmasini ve
kurutulmasini 6neririz.

2. Godeye bir damla G-Multi PRIMER damlatin.

3. Restorasyonun yapisma ylizeyine mikro-uglu
aplikator ile ince bir tabaka suriin ve bir hava
siringasi ile kurutun.

4. Restorasyonun primerlenen ylizeyine uygun
rezin esasli yapistirici simani uygulayin. Bu
asamalarda uygun yapistirici simanin
kullanimr igin Uretici talimatlarini okuyun.

B.Agiz icinde tamir

1. Kaba grenli bir elmas frez / karborondum ug
kullanarak veya kumlama yaparak yapisacak
YUzeerri purizlendirin.

2. ligili Uretici talimatlarina gére 6nce
restorasyonun yapistirici ylizeyine uygulama
yapin ve daha sonra uygun bir ydontemle
temizleyin. Yagsiz bir hava siringasi ile
durulayin ve kurutun.

3.Godeye bir damla G-Multi PRIMER damlatin.

4. Restorasyonun yapisma ylzeyine mikro-uglu
aplikator ile ince bir tabaka sirln ve bir hava
siringasi ile kurutun.

5. Uretici talimatlari dogrultusunda isikla
sertlesen bir adeziv (6rnegdin, G-Premio
BOND) ve i1sikla sertlesen bir kompozit
(6rnegin, G-aenial, Essentia) kullanarak tamir
islemine devam edin.

Not:

Uygulama yapilmis yiizey, tiikiiriik veya kan ile

kontamine olursa su ile durulayin ve kurutun.
Uretici talimatlarina gore ylzeye tekrar
uygulama yapin ve yukaridaki talimatlara gore
G-Multi PRIMER'’ i yeniden uygulayin.

SAKLAMA KOSULLARI

Optimum verim igin oda sicakliginda (4 - 25°C)
saklanmasi onerilir.

(Raf 6mri: Uretim tarihinden itibaren 2 yil). Son

iepriek$ aprakstitajam instrukcijam, atkartoti
uzklajiet G-Multi PRIMER.

UZGLABASANA

Lai veiktsp&ja batu optimala, uzglabat istabas
temperatira (4 — 25°C /39,2 - 77,0°F).
(Glabasanas laiks: 2 gadi no razo$anas datuma).
Skattt deriguma terminu.

BRIDINAJUMS

1. Vienmér javelk personigais aizsargaprikojums,
pieméram, cimdi, sejas maskas un acu
dro$ibas aizsargi.

2. G-Multi PRIMER ir uzliesmojos$s un gaistos$s.
Nelietot atklatas liesmas tuvuma. Sargat no
aizdeg$anas avotiem. Sargat no tieSas saules
gaismas. Izmantojiet labi ventiléjamas telpas.

3. Kontakta gadijuma ar mutes audiem,
nekavéjoties nonemiet ar vates bumbinu vai
stkli. Péc parklasanas var labo$anas skalojiet
nekavéjoties.

4. Kontakta gadijuma ar adu, nekavéjoties
nonemiet ar kokvilnas bumbinu vai stkli.
Skalojiet ar ziepém un ddeni.

5. Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties
izskalot ar Gdeni un vérsties péc mediciniskas
palidzibas.

6. Uzreiz péc lietoSanas aizveriet pudeles vacinu.
Ja uz G-Multi PRIMER pudeles ir kondensats

(tdens), nekavejoties to noslaukiet.

. Materialu nedrikst ieelpot vai apést.

. Nedrikst sajaukt ar citiem praimeriem.

. Retos gadijumos daziem cilvékiem
izstradajums var izraisit jutibu. Ja tiek
novérotas jebkadas $adas reakcijas,
partrauciet izstradajuma lietoSanu un
konsultéjaties ar arstu.

.Dazi no pasreizéja lietoSanas instrukcija
minétajiem izstradajumiem atbilsto$i GHS var

bat klasificéti ka bistami. Vienmér iepazistaties
ar drosibas datu lapam, kas pieejamas $Seit:

http://www.gceurope.com

vai Amerikas kontinentiem
http://www.gcamerica.com

Tas var iegat arT no JUsu piegadataja.
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Prie$ pradédami naudoti atidZiai

perskaitykite instrukcijas

G-Multi PRIMER

RISAMOJI MEDZIAGA STIKLO BEI HIBRIDINES
KERAMIKOS, CIRKONIO, ALIUMINIO,
KOMPOZITO SUJUNGIMUI SU METALU

G-Multi PRIMER - rifamoji medZiaga, skirta
apdirbti stiklo bei hibridinés keramikos (pvz.,
CERASMART), cirkonio, aliuminio, kompozito ir
metalo restauracijy jungiamuosius pavirsius. Taip
pat sustiprina restauracijos jungtj su dervinémis
medziagomis, tokiomis kaip derviniai cementai
cementavimo procedilros metu ar tiesiogiai
koreguojant kompozita.

MedZiaga skirta tik gydytojy —odontology
specialisty naudojimui pagal rekomenduojamas
indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS

1. Netiesioginiy restauracijy i$ stiklo, hibridinés
keramikos (pvz. CERASMART), cirkonio,
aliuminio, kompozito ir metalo jungiamuyjy
pavirsiy apdirbimui prie$ cementavimo
procedira.

2.Intra- ir ekstraoralinéms netiesioginiy
restauracijy, pagaminty i$ tradicinés bei
hibridinés keramikos, cirkonio, aliuminio ir
kompozity pataisoms.

KONTRAINDIKACIJOS

Venkite Sio produkto naudojimo pacientams,
kuriems pasirei$ké jautrumas metakrilaty
monomerams ar polimerams.

NAUDOJIMO BUDAS

A.Cementavimas

1. Jungiamuosius restauracijos pavirsius

paruo$kite vadovaudamiesi gamintojy
nurodymais, tuomet i$valykite tinkamais
valymo metodais. Mes rekomenduojame
ultragarsing vonele arba apdirbimg alkoholiu.
Restauracijas nuplaukite ir padZiovinkite
orapute.

. |lasinkite lasg G-Multi PRIMER’io | dozavimo
indelj.

3. Naudodami mikroaplikatoriy ant restauracijos
jungiamojo pavirsiaus uztepkite medziagos
plonu sluoksniu. Padziovinkite orapate.

4. Tuomet ant restauracijos dékite tinkamo
dervinio cemento. Vadovaukités naudojamo
cemento gamintojy instrukcijomis.

B.Restauracijy koregavimas burnos ertméje

1. Jungiamuosius pavirSius sméliuokite arba

pasiurkstinkite deimantiniu/ karborundiniu
grazteliu.

.Jungiamuosius restauracijos pavirsius
paruoskite vadovaudamiesi gamintojy
nurodymais, tuomet iSvalykite tinkamais
valymo metodais. Plaukite ir padZiovinkite

N

N

orapdte.

3.] dozavimo indelj jlasinkite lasg G-Multi
PRIMER’io.

4. Naudodami mikroaplikatoriy ant restauracijos

koreguojamy pavirsiy uztepkite medziagos
plonu sluoksniu. Padziovinkite orapate.

. Pataisg teskite naudodami Sviesa kietinamg
adhezyva (pvz. G-Premio BOND) ir kompozitg
(pvz. G-aenial, Essentia), vadovaukités
gamintojy instrukcijomis.

Pastaba:
Jei pavirSiai uZsitersé seilémis ar krauju,

(&

adhesiivi (nt. G-Premio BOND) ja
valguskoévastuvat komposiiti (nt. G-aenial,
Essentia) jargides nende tootjapoolseid
kasutusjuhendeid.

Markus:

Kui sidustatav pind puutub kokku siilje voi
verega loputa see veega ja kuivata. To6tle
pinda uuesti vastavalt tootjapoolsetele
juhistele ja aplitseeri uuesti G-Multi PRIMER
vastavalt eespool toodud juhistele.

HOIUSTAMINE

Parimate omaduste séilimiseks on soovitatav hoida
toatemperatuuril (4 - 25°C/39.2 - 77.0°F).
(Sailivusaeg: 2 aastat alates tootmiskuupéevast)
Jalgi aegumistahtaega.

HOIATUS

1. Alati tuleb kanda kaitsevarustust nagu kindad,
naomask ja kaitseprillid. R

2. G-Multi PRIMER on kergesti siittiv. Ara kasuta
lahtise leegi laheduses. Hoia eemal kergesti
siittivatest ainetest. Hoia otsese
paikesevalguse eest kaitstuna. Kasuta
hastiventileeritud ruumides.

. Kokkupuutel suu limaskestaga eemalda
koheselt kdsna voi vatikuuliga. T60 I6ppedes
loputa rohke veega.

. Kokkupuutel nahaga eemalda koheselt kasna
voi vatikuuliga. Pese seebi ja veega.

. Toote sattumisel silma loputa koheselt veega ja
poordu vajadusel arsti poole.

6. Peale kasutamist sulge pudel kohe korgiga. Kui
G-Multi PRIMERI pudelil on naha
kondensatsiooni (vesi), siis kuivata see
koheselt.

w
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7. Valdi materjali sissehingamist ja allaneelamist.

8. Ara sega teiste praimeritega.

9. Harvadel juhtudel v6ib materjal osadel
inimestel tekitada ulitundlikkust. Sellistel
juhtudel I6peta koheselt materjali kasutamine ja
pdordu arsti poole.

10.Moned tooted kédesolevas kasutusjuhendis

voivad GHSi jargi olla klassifitseeritud kui
tervistkahjustavad.
Tutvu alati ohutusjuhenditega, mis on
saadaval siin:
http://www.gceurope.com
v&i Ameerika jaoks siin:
http://www.gcamerica.com
Samuti saab neid edasimiilija kaest.

Viimati redigeeritud: 11/2015

2. G-Multi PRIMER jest tatwopalny i ulatnia sie. dUpmbI-NponsBoanTens. obravnavanje adherentnih povrsin na steklasti http://www.gcamerica.com kullanma tarihine bakin. plaukite vandeniu ir dZiovinkite.
Datum zadnje revizije: 11./2015. Nie uzywac¢ w poblizu otwartego ognia. B.lMpu nounHke pectaBpaumm B Nof0CTn pta keramiki, hibridni keramiki (CERASMART), Mogu se zatraziti i od dobavljaca. Vadovaudamiesi gamintojy nurodymais dar
Przechowywac¢ z dala od zrédet ognia. Trzymac 1. 3arpybuTte agresanBHyo NOBEPXHOCTb cirkonij, alumini, kompozitu in kovinskih restavracij. kartelj paruo$kite restauracijg ir uZtepkite
z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego. C MOMOLLbIO KPYMHO3EPHUCTOrO anMa3sHoro Zaradi zagotavljanja mo¢nih vezi do materialov, ki Datum zadnje revizije: 11/2015 a eldiven, yiiz maskesi ve giivenlik G-Multi PRIMER'io, kaip nurodyta auk$&iau.
Hasznalat elétt az dtmutato Uzywac¢ w dobrze wentylowanym 6opa / kapbopyHA0BOI Hacagku, unu vsebujejo za osnovo kompozitno smolo kot tudi gl gibi kisisel koruyucu ekipmanlar (KKE)
olvassa el figyelmesen! pomieszczeniu. MCnonb3ys NecKOCTPYiiHbIN annapar. kompozitnih cementov v primeru adhezivnega takilmalidir. LAIKYMAS
3. W przypadku kontaktu z tkankg jamy ustnej, 2.06paborTaiite aaresnBHy0 NOBEPXHOCTb cementiranja ali direktnih kompozitov v primeru TMepen 3aCTOCYBaHHAM YBAXKHO NpouTaiiTe 2. G-Multi PRIMER, yanici ve ugucudur. Agik alev | Optimaliam darbui uztikrinti, medziaga laikykite

G _M u Iti P RI M E R natychmiast usung¢ wacikiem lub ggbka. pecTaspauuu, cnegys COOTBETCTBYIOLWMM popravkov. IHCTPYKL{t0 3 BUKOPUCTaHHS yakininda bulundurmayin. Isi kaynaklarindan kambario temperatiroje (4 - 25°C)

Przemy¢ natychmiast po cementowaniu lub WNHCTPYKUMSM NPOU3BOAUTENS, @ 3aTEM . uzak tutun. Direkt glines 1sigindan koruyun. Galiojimo laikas — 2 metai nuo pagaminimo datos).

PRIMER UVEGKERAMIA, HIBRIDKERAMIA, naprawie. OuYNCTUTE €€ NOAXOASLLMM CNOCOBOM. Za uporabo samo pri profesionalnih G-M u |t| PRI M ER Havadar bir yerde bulundurun. idrékite galiojimo data.

CIRKON, ALUMINIUMKOMPOZIT ES FEM 4. W przypadku kontaktu ze skorg, usung¢ MpomoiiTe NOBEPXHOCTL BOAOW ¥ NpoCcyLInTe zobozdravstvenih delavcev v priporo¢enih 5 3. Oral dokularla temas ederse, hemen bir pamuk

BONDOZASAHOZ natychmiast wacikiem lub gabka. Przemy¢ cTpyei Bo3gyxa 6e3 npumecei. indikacijah. NPAUMEP ONA BOHAUHIY CKITOKEPAMIKW, pelet veya bir siinger ile uzaklastirin. ATSARGIAI

wodg z mydtem. 3.KanHute ogHy kannto G-Multi PRIMER . rBPUAOHOI KEPAMIKW, OKCKUAY LIMPKOHIIO, Yapistirma veya tamir isleminden hemen sonra 1. Asmeninés apsaugos priemonés — pir§tinés,

A G-Multi PRIMER egy olyan primer, amit az 5. W przypadku kontaktu z oczami, natychmiast B NIYHKY ANSi 3aMeLlUnBaHNs. PRIPOROCENE INDIKACJE . oKCcmay ANOMIHIIO, KOMMO3UTIB TA METANTY durulayin. kaukeés, apsauginiai akiniai turéty bati

{ivegkeramia, a hibridkeramia (pl. CERASMART), przeptukac je wodg i skontaktowac sie 4.HaHecwnTe TOHKMIT CNoON Npaiimepa Ha 1. Priprava adhezivnih povrs$in indirektnih 4. Ciltile temas ederse pamuk pelet veya bir naudojamos visada.

cirkénium dioxid, aluminium-oxid, kompozit és fém z lekarzem. NoBpEeXAEHHYI0 NOBEPXHOCTbL pecTaBpaLumn restavracij izdelanih iz steklaste keramike, G-Multi PRIMER - ue npaiimep, po3pobnenui slinger ile derhal uzaklastirin. Sabun ve su ile 2. G-Multi PRIMER yra degus ir lakus.

helyreallitasok adherens felilletéhez fejlesztettek ki | 6. Butelke zakrecac natychmiast po uzyciu. Jezeli C NOMOLLbIO MUKpOANMANKaTopa; NpocywnTe hibridne keramike (CERASMART), cirkonija, Ans 06pobku aaresnBHUX NOBEPXOHb durulayin. Nenaudokite $alia atviros ugnies. Venkite

annak érdekében, hogy erds kotést biztositson na butelce G-Multi PRIMER pojawi sie para CcTpyen Bo3ayxa 6e3 npumecei. alumine, kompozitov in kovine pred adhezivnim pecTaBpaliit 3i cknokepamiku, ripuaHoi kepamiku 5. Gozile temasinda derhal bol miktarda su ile aukstos temperatdros bei uzsidegimo $altiniy.
mind a rezinalapu anyagokhoz, mind a rezinalapu wodna, od razu zetrze¢. 5.TpoaomknTe NOYMHKY pecTaBpaumu, cementirar_\j_em ) o _ (Hanpuknan, CERASMART), okcuay LMpKOHito, yikayin ve bir doktora bagvurun. Laikykite atokiai nuo tiesioginiy saulés
cementekhez a ragasztasi eljarasok soran, mind 7. Chroni¢ pacjenta przed wdychaniem lub MCMosb3ys CBETOOTBEPXK/AAEMbI aare3vs 2. !ntrla-oralnl in ekstra:or.alnl poprgvkl ali z!omljene oKCKAay aniomiHito, KoMnoaunTiB Ta meTany. BiH 6. Kullanimdan hemen sonra sisenin kgpei@lnl spinduliy. Naudokite gerai védinamoje vietoje.
pedig a direkt kompozitokhoz a helyreallitasok potknieciem materiatu. (Hanp. G-Premio BOND) indirektne restavracije izdelane iz keramike, Crpusie yTBOPEHHIO MiLLHOTO 3B'A3KY 3 kapatin. G-Multi PRIMER sisesinin Ustlinde 3. MedZziagai patekus ant burnos ertmés audiniy,
soran. 8. Nie mieszaé z innymi preparatami typu Primer. 1 CBETOOTBEPXAAEMblil KOMNO3UT (Hanp. hibridne keramike, cirkonija, alumine in KOMMO3WTHUMM MaTepianamu, a Takox yogunlasma (su) varsa, derhal silerek nedelsdami pasalinkite vatos tamponéliu. Po
9. W rzadkich przypadkach produkt moze G-aenial, Essentia); cnegyinte kompozitov 3 KOMMO3UTHUMU LLleMeHTaMm npu dikcauisx yu uzaklastirin. cementavimo ar pataisos tuoj pat nuplaukite

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati powodowac reakcje uczuleniowg u niektorych COOTBETCTBYIOLMM MHCTPYKLUAM NO pecTaBpauiiHUMU KOMNO3UTamMmn y BUNaaky 7. Materyali solumaktan veya yutmaktan kaginin. vandeniu.

személyzetnek javasoljuk a javasolt felhasznalasi oso6b. Jezeli dojdzie do takich reakcji, nalezy NpUMeHeHWo OUPMbI-U3roToBUTENS KONTRAINDIKACIJE PEMOHTY pecTaspadii. 8. Bagka primerler ile karistirmayin. 4. Medziagai patekus ant odos, nedelsdami

teriileten. przerwac stosowanie produktu i skonsultowaé aaresvsa M KOMNO3UTa. Ne uporabljajte tega izdelka pri pacientih z znano 9. Urln nadir vakalarda bazi kigilerde asiri pasalinkite vatos tamponéliu. Plaukite vandeniu

sie z lekarzem. MpumeyaHue: alergijo na metaakrilatno monomero in [Ina BUKOpUCTaHHS nuiwe hassasiyete neden olabilir. Bu tiir reaksiyonlar su muilu.

FELHASZNALASI JAVASLATOK 10. Niektore produkty wymienione w niniejszej Ecnv Ha o6paboTaHHylo NOBEPXHOCTb metaakrilate polimere. nikapsiMm-ctomaTonoramMu y Bunaakax, Lo goérildiginde Grinin kullanimina son verilmeli 5. Jei medziagos pateko j akis, nedelsdami

1. Uvegkeramiabol, hibridkeramiabol (pl.: instrukcji stosowania moga by¢ sklasyfikowane nonana crnoHa unu KpoBb, NPOMonTe onucaHi B AaHiit iHCTpyKuii. ve bir hekime bagvurulmalidir plaukite vandeniu ir kreipkités j gydytojg.

CERASMART), cirkénium-dioxidbl, jako niebezpieczne zgodnie z GHS. Zawsze NOBEPXHOCTL BOAOW M npocywnTe. 3atem NAVODILA ZA UPORABO 10.Baz Uriinler yiirtrliikteki IFU yénergesinde, 6. Po naudojimo iskart uzdenkite kamsteliu. Jei

aluminium-oxidbdl, kompozitbél és fémbal nalezy zapoznac¢ si¢ z kartami charakterystyki CHOBA MOArOTOBbLTE NMOBEPXHOCTH A.Za adhezivno cementiranje PEKOMEHOOBAHI MOKA3AHHA GHS siniflamasina gore tehlikeli olarak ant G-Multi PRIMER buteliuko susidaro

késziilt indirekt helyreallitasok adherens dostepnymi na stronie: B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLNAMU 1. Pripravite adherentno povrsino restavracije 1. O6bpobka npuaHayeHnx Ana 6oHANHrY siniflandirilabilir. Daima mevcut glivenlik bilgi kondensatas (vanduo), nedelsdami jj nuvalykite.

felliletének elokezelése ragasztas el6tt. http://www.gceurope.com npousBoauTens, n cHoa HaHecuTe G-Multi v skladu s proizvajalevimi navodili in jo nato NoBEpPXOHb HENPAMUX pecTaBpallii 3i formlari hakkinda bilgi sahibi olun: 7. Venkite medziagos jkvépimo ar prarijimo.

2. Keramiabol, hibridkeramiabol, lub dla obu Ameryk PRIMER, crnefys UHCTPyKUMSIM, odistite z uporabo primerne metode. cknokepamiku, ribpnaHoi kepamikn (Hanpuknag, http://www.gceurope.com 8. Nemaisykite su kitomis riSamosiomis

cirkénium-dioxidbol, aluminium-oxidbél és http://www.gcamerica.com NpVBEAEHHbIM BbILLE. Priporo¢amo ¢is¢enje v ultrazvocni kopeli ali CERASMART), okcuay UMpKOHito, okeuay veya Amerika igin: medziagomis.

kompozith6l készlt, repedezett indirekt Mozna je réowniez otrzymac od dostawcy. z alkohqlom, nato sperite in osusite z zrakom anoMmiHilo, KOMNo3uTiB Ta MeTany nepea ix http://www.gcamerica.com 9. Retais atvejais Sis produktas gali sukelti

helyreallitasok intra- és extraoralis javitasa. XPAHEHUE (brez olj). dikcauieto. Bunlar da tedarikgiden temin edilebilir. jautruma. Jei taip atsitiko, nutraukite $io

Ostatnia aktualizacja: 11/2015 [ina nopaepxaHusi onTuManbHbix pabounx 2. Kapnite eno kapljico G-Multi PRIMER 2. |lHTpaopanbHi Ta ekcTaopanbHi peMOHTH produkto vartojima bei kreipkités j gydytoja.

ELLENJAVALLATOK Ka4yecTB PEKOMEHAYETCSt XPaHUTb NPU KOMHAaTHON v razdelilno posodico. 3namaHux HenpsAMUX pecTtaBpaldii 3 kepamiku, Son revizyon tarihi: 11/2015 10.Kai kurios medziagos minimos $ioje

Keriilje el a termék hasznalatat metakrilat Temnepartype (4 - 25°C/39.2 - 77.0°F). 3. Nanesite tanko plast na adherentno povrsino ri6puaHoi kepamiku, OKCUAY LIMPKOHILD, oKeuay instrukcijoje, remiantis GHS gali bati

monomerekre valamint metakrilat polimerekre Tnainte de utilizare, cititi cu atentie @ (Cpok xpaHeHwusi: 2 rofa oT AaTbl NPOU3BOACTBA). restavracije z uporabo micro-tip aplikatorja, antoMiHilo Ta KOMMO3UTIB. priskiriamos pavojingoms. Visada susipazinkite

allergias paciensek esetében. instructiunile de folosire. CMoOTpUTE AaTy UCTedeHus Cpoka roAHOCTH Ha osusite z zrakom su saugos duomenimis, kuriuos rasite:
ynakoBkKe. 4. Nanesite primeren kompozitni cement na NMPOTUNOKA3AHHA izlasiet lieto3anas instrukcijas. http://www.gceurope.com

HASZNALATI UTMUTATO G_M u Iti PRIM ER povrsino restavracije. Za te korake se drzite He BukopucTOBYBaTH NS NaUiEHTIB 3 arba Amerikos vartotojams

A.Ragasztasi eljaras MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTHU navodil za uporabo kompozitnega cementa. niaTBEPAXEHOI aneprieo Ha MoHoMep G_M u Iti PRI M ER http://www.gcamerica.com

1. Kezelje az adherens feliiletet a vonatkozo AGENT DE ADEZIUNE PENTRU ADEZIUNEA LA 1. Mpw paboTe Bceraa ucnonbayitTe cpeacTea B.Za intra-oralna popravila MeTakpunaTy Ta noniMep meTakpunary. Juos taip pat galima gauti pas tiekéjus.
gyartd utasitasainak megfeleléen, majd CERAMICA DE STICLA, CERAMICA HIBRIDA, nHavBKMAayanbHon 3awunTel (PPE) — nepyaTtky, 1. Adherentno povr§ino naredite grobo z uporabo PRAIMERIS STIKLA KERAMIKAS, _
tisztitsa meg a megfelel eljarassal. ZIRCONIU, ALUMINA, COMPOZITE S| METALE 3alUTHbIE MACKU, 3aLLUTHbIE OYKM. diamantn_ega svedra ali karborundne konice ali | BKA3IBKM 0O BUKOPUCTAHHA HIBRIDKERAMIKAS, CIRKONIJA, ALUMINIJA, Patikslinta: 11/2015
Javasoljuk az ultrahangos flirdé vagy alkohol 2. G-Multi PRIMER — orHeonacHoe u netyyee jo speskajte. A.Ons dikcauii KOMPOZITU UN METALA SAISTISANAI
hasznalatat a tisztitashoz. Oblitse le, majd G-Multi PRIMER este un primer conceput pentru BellecTBo. He ncnonb3yite ero B61maun 2. Pripravite adherentno povrsino v skladu 1. O6po6iThb aaresnBHy NoBEpXHIO pecTappadii
széritsa le olajmentes levegével. a trata suprafetele aderente ale restaurarilor din OTKPbITOro NnameHu. [lepxuTe ero Baanu ot z navodili proizvajalca, nato jo olistite BiANOBIAHO A0 IHCTPYKUi BUpOBHMKa Ta G-Multi PRIMER ir praimeris, kas paredzéta stikla

2. Adagoljon egy csepp G-Multi Primert egy ceramica de sticla, ceramica hibrida (e.x. MCTOYHWMKOB OTKPLITOrO MAaMEHM 1 OT MECT s primerno metodo. Sperite in osu3ite OYMCTITh i HANEXHUM MeTOAOM. keramikas, hibridkeramikas (piem., CERASMART), hoolikalt kasutusjuhendiga.
adagolotalkara. CERASMART), zirconiu, alumina, compozit si nonagaHusi NPsSIMOro COMHEYHOro ceeTa. z zrakom (brez olj). PekomeHayeTbcs 06pobutun pectaspadito cirkonija, alumina, kompozita un metala -

3. Applikaljon egy vékony réteget az adherens metal. Se utilizeaza pentru a obtine o adeziune PaboTainTe TONbKO B XOPOLLO 3. Kapnite eno kaplji(_:o G-Multi PRIMER B yNbTpa3ByKOBiii BaHHi abo cnupToMm, a noTimM | restauraciju saistvirsmu apstradei. Ta G-M u |t| PRI M ER
felszinre egy mikrotip applikator segitségével, rezistenta la materialele rasinice, precum sila NpoBETPUBAEMbIX NOMELLEHUSIX. v razdelilno posodico. NPOMUTN Ta BUCYLUNTN CTPYMEHEM NOBITPS nepiecieSama, kad tiek veikta cementésanas
majd szaritsa le légfuvassal. cimentu.rile. rasinice in cazul cimgntérilor saula 3. Mpw nonagaHun maTepuana Ha CIM3NCTYH0 4. Nanesite tanko plast na frakturirano povrsino 6e3 gomiwok macTuna. procedra, lai nodrosinatu stipru saistisanos ar PRAIMER KLAASKERAAMIKA,

4. Applikalja a megfelels rezinalapu compozit direct in cazul reparatiilor. nonocTu pTa HeMeANeHHO yaanuTe ero restavracije z uporabo micro-tip aplikatorja, 2.MowmicTiTe ogHy kpannio G-Multi PRIMER sveku materialiem un sveku cementiem vai, ja tiek HUBRIIDKERAAMIKA, TSIRKOONIUMI,
ragasztocementet az elékezelt fellletre. BaTHbLIM TaMNOHOM unu rybkoit. Cpasy nocne osusite z zrakom (brez olj). B EMHICTb ANA 3aMillyBaHHSA. veiktas reparattras — ar tieSajiem kompozitiem. ALUMIINIUMOKSIIDI, KOMPOSIIDI JA METALLI
Ezeknél a lépéseknél tartsa magat a gyartd A se utiliza doar de céatre profesionistii dentari npoueaypbl GUKcaLUmn Unu NOYUHKN NPOMONTe 5. Nadaljujte s postopkom tako, da uporabite 3. HaHeciTb TOHKMM LIapoM Ha aare3unBHy SIDUSTAMISEKS
vonatkozé hasznalati utmutatéjahoz. conform indicatiilor recomandate. nopaxeHHOe MecTO BOAON. svetlobno-strjujo¢e adhezive (na primer NoBEpPXHI0 pecTaspallii 3a JoNoMorow Paredzéts tikai zobarstniecibas specialistam

B.Intraoralis helyreallitas 4. MNpu nonaaaHnn matepuana Ha Koxy G-Premio BOND) in svetlobno-strjujoce MikpoannikaTopa Ta BUCYLLiTb CTPyMeHeM izmantosanai rekomendétas indikacijas. G-Multi PRIMER on méeldud klaaskeraamikast,

1. Erdesitse fel az adherens felszint egy durva INDICATII RECOMANDATE HeMeANeHHO yaanuTe ero BaTHbIM TaMMNOHOM kompozite ( G-aenial, Essentia), ozirajte se na nosiTps. o _ hubriidkeraamikast (nt. CERASMART),
gyémantfaré / karborundum csucs vagy egy 1. Tratarea suprafetelor aderente ale restaurarilor unu ry6kon. MpomoiiTe nopaxeHHoe MecTo pripadajo¢a navodila za uporabo. 4. HaHeciTb BigNOBIAHNA (ikcyounii REKOMENDETAS INDIKACIJAS tsirkooniumist, alumiiniumoksiidist ja metallist
homokfuvé segitségével. indirec_te re;li;ate din ceramica de sticlé, . BO/ION C MbINIOM. Opomba : KOMMO3NTHWIA LEMEHT Ha npaiMoBaHy 1. Stikla keramikas, hibridkeramikas (piem., restauratsioonide sidustatava pinna t66tluseks.

2.Kezelje a helyreallitas adherens feliiletét a cerar_mcé hibrida _(e.x. CERASMART), zirconiu, 5. Mpu nonagaHun maTepuana B rnasa Ce se je pripravljena povrsina kontaminirala nosepxHio pectaspaldii. Ans 6inbL CERASMART), cirkonija, aluminija, kompozita Selleks, et tagada tugev side vaigu baasil
gyarté utasitasainak megfeleléen, majd a_Iumlné, compozit si metal, inaintea etapei de HeMe[neHHO NPOMOITe UX BOAON s slino ali krvjo, sperite z vodo in osusite. AeTtanbHoi iHdopmauii Woao BUKOPUCTaHHSA un metala netieSo restauraciju saitéjamo virsmu materjalide ja tsementidega nii liimimisel kui ka
tisztitsa meg a megfeleld eljarassal. Oblitse le cimentare. 1 obpaTuTech K Bpayy-odTanbmMonory. Ponovno pripravite povrsino v skladu DIKCYIOYOro LLleMeHTY 3BEepHITbCA A0 praimésana pirms cementésanas. direktsel komposiitidega parandamisel.
szaritsa meg olajmentes levegével. 2. Reparatii intra-orale si gxtra-qrale a re§tauréri|0r 6. Cpa3y e nocne ucnonb30BaHUsA NMOTHO s proizvajal€evimi navodili in ponovno iHCTPYKUiN BUpOGHMKa. 2. Keramikas, hibrida keramikas, cirkonija, Ainult professionaalseks kasutamiseks

3. Adagoljon egy csepp G-Multi Primert egy indirecte fracturate realizate din ceramica, 3akpbiBanTe 6yTbinoyky. Ecnv Ha Gy Teinoyke nanesite G-Multi PRIMER v skladu z navodili B.[Ans inTpaopanbH1X peMoHTiB aluminija un kompozita netieSo restauraciju hambaravis.
adagolétalkara. ceramica hibrida, zirconiu, alumina si compozit. ¢ G-Multi PRIMER ckoHueHTpupoBanacbh napisanimi zgoraj. 1. 3arpy6iTb NpuaHayeHy Ans dikcauii intraoralas un ekstraoralas reparattras. .

4. Applikaljon egy vékony réteget az adherens Bnara, cpasy e coTpute eé. NoBEpXHI0 pecTaspauii anmMasHum 6opom ~ SOOVITUSLIKUD NAIDUSTUSED
felszinre egy mikrotip applikator segitségével, CONTRAINDICATII 7. N3beraiiTe nonagaxuua matepuana SHRANJEVANJE rpy6oi 3epHucTocTi/kap6opyHAOBO0 KONTRINDIKACIJAS 1. Klaaskeraamikast, hibriidkeraamikast (nt.
majd szaritsa le légfuvassal. Evitati utilizarea acestui produs in cazul pacientilor B MULLeBapuTenbHbIN TPaKT U B ibIXxaTeflbHble Za optimalno uspesnost shranjujte pri sobni ronoskoto a6o 06pobiTkb nickocTpymMeHeBNUM So izstradajumu nelietojiet pacientiem, kuriem ir CERASMART), tsirkooniumist,

5.Folytassa a helyreallitast egy fényre cu alergii cunoscute la monomeri si polimeri nyTu. temperaturi (4 - 25°C). anapaTom. zinama alergija pret metakrilata monoméru un alumiiniumoksiidist, komposiidist ja metallist
keményedd adheziv (pl.: G-Premio BOND) és metacrilati. 8. He cmelumnBaiiTe ¢ ApyruMm aHanormyHbiMmn (Rok trajanja : 2 leti od datuma proizvodnje) Glej 2.06po6iTb aaresnBHy NOBEPXHIO pecTaBpauii metakrilata poliméru. indirektsete restauratsioonide sidustatava pinna
egy fényre keményeddé kompozit (pl.: G-aenial, npoaykTamu. datum veljavnosti. BiANOBIAHO 40 IHCTPYKLi BUPOBHMKA. . o t66tlus enne tsementeerimist.

Essentia) felhasznalasaval, a vonatkozé INDICATII DE FOLOSIRE 9. B pepkux crnyyasx y HEKOTOpPbIX NaLWeHToB OuyuncTiTh BiANOBIAHUM MeToaoM. [MpomuiiTe LIETOSANAS NORADIJUMI 2. Keraamikast, hibriidkeraamikast, tsirkooniumist,
hasznalati Gtmutatét figyelembe véve. A.Pentru cimentare Habrnoaanach noBblleHHas PAZLJIVO Ta BUCYWIiTb CTPyMeHeM noBiTps 6e3 gomiwok | A.CementéSanas procedarai alumiiniumoksiidist ja komposiidist valmistatud
Figyelem: 1. Tratati suprafetele aderente ale restaurarii YyBCTBUTENBLHOCTL K MaTepuany. B cnyyae 1. Osebna varovalna oprema kot so rokavice, macrtuna. 1. Restauracijas saistvirsmu apstradajiet indirektsete restauratsioonide murdude intra- ja
Amennyiben a kezelt feliilet vérrel vagy nyallal conform instructiunilor de folosire ale BO3HUKHOBEHWS annepruyecknx peakuumn obrazna maska in za$¢itna o¢ala se mora 3. MomicTiTb ogHy kpanno G-Multi PRIMER atbilstosi razotaja instrukcijam un tad notiriet ekstraoraalne parandamine.
szennyezett, dblitse le vizzel és szaritsa meg. producétorului respectiv si apoi curatati Heob6x0AMMO NpeKpaTUTb UCNoNb3oBaHNe vedno uporabljati. B EMHICTb ANA 3aMillyBaHHS. to ar piemérotu tirisanas metodi. Més iesakam B
Kezelje jra a feliiletet a gyarté utasitasainak utilizand o metoda adecvata de curatare. maTtepuana v o6paTuTbcs K Bpady 2. G-Multi PRIMER je vnetljiv in nestabilen. Ne 4. HaHeciTb TOHKMM LIapOM Ha NOBEPXHIO 3namy tirTt ultraskanas vanna vai ar spirtu, tad VASTUNAIDUSTUSED
megfeleléen, applikalja Gjra a G-Multi Recomandam curatarea in baie ultrasonica COOTBETCTBYIOLLEN creumanmaaumu. uporabljajte ga blizu odprtega ognja. Varujte ga pecTaBpaLii 3a Jonomoroto mikpoannikatopa noskalot un nozavét ar gaisa $lirci bez ellas. Valdi toote kasutamist patsientidel, kellel on
PRIMER-t a fent leirt utasitasoknak sau curatarea cu alcool, apoi clatirea si 10.HekoTopble NpoAyKTbl, yNnOMUHaeEMble stran od vira gorenja. Ne izpostavljajte ga Ta BUCYLWIiTb CTPYMEHeM NoBiTps 6e3 AoMilok 2.Vienu pilienu G-Multi PRIMER iepiliniet kindlaks tehtud allergia metakriilaatmonomeeride
megfeleléen. uscarea cu aer necontaminat cu ulei. B HacTOSILLEN MHCTPYKLUKN, MOTYT BbITb direktni sonéni svetlobi. Uporabljajte ga macrtuna. dozésanas traucina. ja —poliimeeride vastu.

2.Dozati o picatura de G-Multi PRIMER intr-un KnaccuuLyMpoBaHbl kKak onacHble v prezracenih prostorih. 5.TpoaoBxXynTe pEMOHT, BUKOPUCTOBY UM 3. Ar mikroaplikatoru uzklajiet planu kartu uz

TAROLAS godeu. B cooTBeTCTBUN ¢ COornacoBaHHOM Ha 3. V primeru kontakta z oralnimi tkivi, nemudoma aaresus cBiTNOBOT Nonimepu3aauii restauracijas saistvirsmas un nozavéjiet ar KASUTUSJUHEND

Az optimaélis teljesitmény érdekében tarolja 3. Aplicati un strat subtire pe suprafata aderenta rno6anbLHOM ypoBHE CUCTEMON odstranite z vatno kroglico ali vatno rolico. (Hanpuknaa, G-Premio BOND) Ta komno3unt gaisa §lirci. A.Tsementeerimisprotseduur

szobahémérsékleten (4 - 25°C / 39.2 - 77.0°F). a restaurarii utilizand un aplicator cu Knaccuukauum 1 MapkupoBKU XMMUYECKUX Sperite nemudoma po cementiranju ali CBiTNOBOI Nnonimepusadii (Hanpuknag, 4. Uz restauracijas gruntétas virsmas uzklajiet 1. Té6tle restauratsiooni sidustatav pind

(Szavatossagi idé: a gyartastol szamitott két év) micro-varf si uscati cu o seringa cu aer. BewecTB (GHS). O6s3aTenbHO 03HaKOMbTECH popravilu. G-aenial, Essentia). [loTpumyiitecs cementésanai piemérotu cementu uz sveku vastavalt tootjapoolsetele juhistele ning

Lasd lejarati datum. 4. Aplicati un ciment rasinic de cimentare c cooTBeTCTBYOLWMMM Macnoptamu 4. V primeru kontakta s koZo, odstranite BiAANOBIAHWX IHCTPYKUi BUPOGHWMKa. bazes. Lai veiktu §Ts darbibas, skatiet seejarel puhasta sobivat meetodit kasutades.

adecvat pe suprafata preparata a restaurarii. 6esonacHocTy (safety data sheets), nemudoma s svaljkom ali zloZzencem. Sperite MpumiTka: attieciga cementa razotaja lietoSanas Soovituslik on puhastada ultraheli vannis voi

FIGYELEM Pentru aceasta etapa consultati instructiunile [OCTYMHBIMYW MO CCbISIKE: z milom in vodo. Y Bunaaky 3abpyaHeHHs obpobneHoi instrukcijas. alkoholiga, seejarel loputa ja kuivata dlivaba

1. Mindig viseljen személyi védodfelszerelést, mint de folosire ale producatorului cimentului de http://www.gceurope.com 5. V primeru kontakta z oémi, nemudoma obilno noBepxHi pecTaspallii crnmHoto abo kpos'o B.Intraoralai reparatarai 6huga.
példaul keszty(it, maszkot, biztonsagi cimentare respectiv. unu, ansi CesepHon n KOxHo AMepuku: sperite z vodo in poi§cite zdravnisko pomo¢. npomMuiiTe BoAOO Ta BUCYLWITb. [MOBTOPITL 1. Saistvirsmu padariet nelidzenu, izmantojot 2.Valjuta Uks tilk G-Multi PRIMERIt
szemveédét. B.Pentru reparatii intra-orale http://www.gcamerica.com 6. Po uporabi takoj zaprite stekleni¢ko. Ce se npoueaypy o6pobku noBepxHi 3yba raupju dimanta urbi/karborunda akmeni vai ar doseerimisalusele.

2. A G-Multi PRIMER gyulékony és illékony. Ne 1. Creati asperitati pe suprafata aderenta MacnopTa 6€30MacHOCTM MOXHO Takxe pojavi kondenzacija(voda) na steklenicki, jo Bi/INOBIAHO /10 IHCTPYKLI BUPOGHWMKa Ta smil$straklu. 3. Micro-tip aplikaatorit kasutades kanna dhuke
hasznalja nyilt lang kdzelében. Tartsa tavol a utilizand o freza diamantata rugoasa / un varf 3anpocuThb y Ballero noctaBuyuka. nemudoma obriSite HaHeciTb 3HoBY G-Multi PRIMER, sk 2. Restauracijas saistvirsmu apstradajiet kiht praimerit restauratsiooni sidustatavale
gyujtéforrasoktél. Tartsa tavol a kdzvetlen carborundum sau prin sablare. 7. 1zogibajte se inhalaciji ali zauZitju 3a3HayeHo BuLLe. atbilstosi razotaja instrukcijam un tad notiriet pinnale ja kuivata 6huga.
napfénytél. Jol szell6z6 helyen hasznalja. 2. Tratati suprafata aderenta a restaurarii Mocnepansas penakuus: 11/2015 8. Ne mesaijte z drugimi primerji. to ar piemérotu tirisanas metodi. Noskalojiet, 4.Kanna sobiv vaigubaasil tsement

3. Amennyiben az anyag nyalkahartyara kerdil, conform instructiunilor de folosire ale 9. V redkih primerih lahko povzro¢i 3BEPIFTAHHA nozavéjiet ar gaisa $lirci bez e|las. restauratsiooni praimeriga kaetud pinnale.
azonnal tavolitsa el egy szivacs- vagy producatorului respectiv si apoi curatati hiperenzitivnost pri nekaterih ljudeh. Ce se [Ans nigTpUMaHHs onTUManbHUX poboymx 3.Vienu pilienu G-Multi PRIMER iepiliniet _SeI_IeKS vaata vastava tsemendi tootjapoolseid
vattadarabbal. Ragasztas vagy helyreallitas utilizand o metoda de curatare adecvata. im si pozorne pojavi kak$na reakcija, prenehajte uporabljati BMNacTUBOCTEN pekoMeHayeTbes 3bepiratu npu dozésanas traucina. juhiseid.
utan azonnal Oblitse le. Clatiti si uscati cu aer necontaminat cu ulei. precitajte névod na pouZitie. primer in se posvetujte z zdravnikom. KiMHaTHi Temnepatypi (4 - 25°C/39.2 - 77.0°F). 4. Ar mikroaplikatoru uz restauracijas lauztas B.Suusisene parandamine

4. Amennyiben az anyag bérre ker(l, azonnal 3. Dozati o picatura de G-Multi PRIMER intr-un . 10. Nekateri produkti v IFU so klasificirani kot (TepmiH npuaaTHocTi: 2 poku 3 aaTn virsmas uzklajiet planu kartu un nozavéjiet ar 1. Karesta sidustatav pind kasutades jamedat
tavolitsa el egy szivacs- vagy vattadarabbal. godeu. G_Mu Itl PRI M ER potencialno nevarni v skladu z GHS. Vedno BMPOBHULTBA). [IMBiTbCA AATY 3aKiHYeHHA gaisa lirci. teemant-/ kdvasulampuuri voi liivapritsi.
Oblitse le szappannal és vizzel. 4. Aplicati un strat subtire pe suprafata fracturata preberite varnostni list, ki je dosegljiv na : TepMiHy npuaaTHOCTI. 5. Turpiniet veikt labosanu, lietojot ar gaismu 2. Tootle restauratsiooni sidustatav pind

5. Amennyiben az anyag szembe kerdl, azonnal a restaurdrii utilizand un aplicator cu PRIMER K BONDOVANIU SKLOKERAMIKY, http://www.gceurope.com cietinamu adhezivu (piem., G-Premio BOND) vastavalt tootjapoolsetele juhistele ning
Oblitse ki vizzel és forduljon orvoshoz. micro-varf si uscati cu o seringa cu aer HYBRIDNEJ KERAMIKY, ZIRKONU, OXIDU ali za ZDA YBATA un ar gaismu cietinamu kompozitu (piem., seejarel puhasta see sobivat meetodit

6. Hasznalat utan azonnal helyezze vissza a necontaminat cu ulei. HLINITEHO, KOMPOZITOV A KOVOVYCH http://www.gcamerica.com 1. 3aBxan BUKOPUCTOBYITE 3acobun G-aenial, Essentia), ievérojot attiecigo kasutades. Loputa ja kuivata 6livaba 6huga.
flakon kupakjat. Ha a G-Multi Primer flakonjan 5. Continuati reparatia utilizand un agent de NAHRAD Lahko pa jih dobite tudi pri vaSem zastopniku. iHAMBIAYanbHOro 3aXUCTY, Taki AK 3aXUCHI razotaju lietoSanas instrukcijas. 3. Véljuta Uks tilk G-Multi PRIMERIt
paralecsapodast (vizet) lat, azonnal térélje le. adeziune fotopolimerizabil (e.x. G-Premio pyKaBUYKW, Macku Ta 3axucHi 3acobu ans Piezime: doseerimisalusele.

7. Keriilje az anyag belélegzését és lenyelését. BOND) si un compozit fotopolimerizabil (e.x. G-Multi PRIMER je primer uréeny k oSetreniu Zadnji¢ pregledano: 11/2015 oyei. Ja apstradajama virsma ir kontaminéta ar 4. Micro-tip aplikaatorit kasutades kanna 6huke

8. Ne keverje dssze mas primerekkel. G-aenial, Essentia), consultand instructiunile adhezivného povrchu nahrad zo sklokeramiky, 2. G-Multi PRIMER € nerko3saiimMuctum Ta siekalam vai asinim, skalojiet ar Gdeni un kiht praimerit restauratsiooni murdunud

9. Kivételes esetekben a termék néhany embernél de folosire ale materialelor respective. hybridnej keramiky (napr. CERASMART), zirkénu, netkum. He BukopucToByiite nobnusy nozavéjiet. Atbilstosi razotaja instrukcijam pinnale ja kuivata élivaba 6huga. 13009546
érzékenységet okozhat. Amennyiben barmi ilyet Nota: oxidu hlinitého, kompozitov a nahrad z kovu. Sluzi BigkpuToro nonym’s. Tpumaiite nogani sia atkartoti apstradajiet virsmu un atbilstosi 5. Parandamist jatkates kasuta valguskévastuvat 041251TZ




